= N Récépissé de dépb6t d’'une demande

i (€ permis de construire ou de permis d’aménager

.

| Madame, Monsieur, ]

—i

"~ Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossier est de TROIS MOIS
| et, si vous ne recevez pas de courrier de 'administration dans ce délai, vous bénéficierez d'un permis tacite.

8 Toutefois, dans le mois qui suit le dépdt de votre dossier, 'administration peut vous écrire :
- S0it pour vous avertir qu'un autre délai est applicable, lorsque le code de I'urbanisme I'a prévu pour permettre les consultations
|" nécessaires (si votre projet nécessite la consultation d’autres services...) ;
| - soit pour vous indiquer gu'il manque une ou plusieurs pigces A votre dossier ;
I| - Soit pour vous informer que votre projet correspond & un des cas ol un permis tacite n'est pas possible. it

 * Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle-ci remplacera le présent récépissé.

'I * Si vous n'avez rien recu 4 la fin du premier mois suivant le dépét, le délai de trois mois ne pourra plus &tre modifié. Si
. aucun courrier de I'administration ne vous est parvenu & l'issue de ce délai de trois mois, vous pourrez commencer
| les travaux! aprés avoir :
- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier {vous trouverez un modale de déclaration | |
I CERFA n° 13407 2 la mairie ou sur le site officiel de I'administration frangaise : hitp:/www.service-public.ir) ; |
- affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépdt ; |
|' - installé sur le 1errain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant Je projet. Vous |
trouverez le modéie de panneau a ia mairie, sur le site officiel de 'administration frangaise : http://www.service-public.fr, ainsi
|| que dans la plupart des magasins de matériaux, | |

|
|+ Attention : le permis n'est définitif gu’en Pabsence de recours ou de retrait :
- dans le délai de deux mois & compter de son affichage sur ie terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce cas, |
‘ l'auteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard guinze jours aprés le dépédt du recours. |
- dans le délai de trois mois aprés la date du permis, Fautorité compétente peut le retirer, si elle ['estime illégal. Elie est tenue |
de vous en informer préalablement et de vous permetire de répondre & ses observations. |

1 Certains travaux ne peuvent pas éire commencés dés la défivrance du parmis et doivent Btre différés : c'est fa cas des travaux situés dans un site ciassé, des ransforma-
,I llonsdelogememsenunautremagedmlesconmmdepiusdezoooooha.bimmsetdmlesdépanmemdeParis.desHm-de-Sehe.delaSehe-Saiﬂ-Delis}
[ etduVaMe—Mame,uudeshsmuaﬁmmdasséespmwlnmcﬁondel'enﬁmmmem.WuspouvezvériﬁeraupresdeIamalﬂequevo:reprojetn'emrepasdmscesms. i

2

- — L

B —

(& remplir par la mairie) Cachet de la mairie :

Le projet ayant fait I'obje‘ﬁu demapde d; 'E ):C-J,LU%AJA'M
déposée A la mairie le : I ID?.SJ

permis n
par . SONNER . Brume- :
fera 'objet d'un permis tacite? & défaut de réponse de I'administration trois mois apras

cetle date, Les travaux pourront alors &tre exécutés aprés affichage sur le terrain du
présent récépissé et d'un panneau décrivant le projet conforme au modéle réglementaire.

2 Le maire ou le préist an délivre certificat sur simple demande.

Déiais et voies de recours : Le permis peut faire 'abjet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois &
compter du premier jour d'une période continue de deux mois d'affichage sur e terrain d'un panneau décrivant le projet et visible de Ia voie
publicue (article R. 600-2 du code de Furbanisme).

Lauteur du recours est tenu, & peine d'irrecevabilité, de notifier copie de cefui-ci & Fauteur de la décision et au titulaire de I'autorisation (article
R. 600-1 du code de I'urbanisme).

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers . Il vérifie 1a conformité du projet aux régles et servitudes d'urbanisme. I} ne vérifie pas
si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne s'estimant lésée par la méconnaissance du droit
de propriété ou d'autres dispositions de drolt privé peut dong faire valoir ses drofts en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis de

construire respecte les régles d'urbanisme.
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Demande de

= 3 Q Permis d’aménager <D

Liberté » Bgalitd » Fraternltd . ~ agm
reruquEraNcass | comprenant ou non des constructions et/ou des démolitions N° 13409406

i Xl Permis de construire

comprenant ou non des démolitions

Pour fes demandes tle pernis de construire de maisons hiwdividaslies et de lowrs punex2s, vous pouvez adiine: le Farmiiane specififue crria
n® 13406
= Vous réalisez un aménagement (lotissement, camping, aire de - ? C O ‘?( A ‘1.9 ‘A A{( “00 J A

staticm]erpent. parc d'attraction, tt_errair? de sports ou loisirs,...). 50 tuna) Commars T N° de dossiar—
« Vous réalisez une nouvelle construction, _ o . _— o
» Vous effectuez des travaux sur une construction existante, ' = é é a

» Votre projet comprend des démolitions. La présente demande a ét req.ue la

* Voire projet nécessite une autorisation d'exploitation com- j \-&‘
merciale. le(EO \_X(L \)\ Cac

. Pour savoir précisément & quelle(s) formalité(s) est soumis votre . . . »
projet, vous pouvez vous reporter & la notice explicative ou vous Dossier transmis :Ld & I'Architecte des BatentCeey
au Directeur du Pare National

renseigner auprés de la mairls du lieu de votre projet. 1 au secrétariat de la Commission Départeﬁentale
d'’Aménagement Commercial

Vous étes un particulier Madame ] Monsieur [J

Nom : Prénom
Date et lieu de naissance

Date: o 1L 1L 1L LI L) Commune :

Département ;L1 11 Pays :

Vous étes une personne morale

Dénomination : CPV SLUIN 34 Raison sociale : CPV SUN 34
NeSIRET: L8 3 2 1 501 5120120131100 10 11101 Type de seciété (SA, sCi,..) : SARL

Représentant de la personne morale : Madame ] Monsieur

Nom : SPINNER _Prénom :BRUNO

Adresse : Numéro : 770 voie : AVENUE ALFRED SAUVY

Lieu-dit: BATIMENT LATITUDE SUD Localité : PEROLS

Code postal ;.31 41407 0 BP:_1 11 1Cedex:L_1L_1

Téléphone : (0 d 1617061141919 ,6 10, indfquez llindicatif pour le pays étranger: L1111
. 5i le demandeur habite & I'étranger : Pays _ Division territoriale :

Si vous souhaitez que les courriers de I'admlmstratlon {autres que les décisions) soient adressés a une autre personne, veuillez
préciser son nom et ses coordonnées : Madame ] Monsieur O] Personne morale

Nom ; Prénom :

OU raison sociale :

Adresse : Numero ;

Lieu-dit : Localité :

Codepostal:L_1n_1_ 1 n BP:_1_y 1Cedex:L_JL

Si le demandeur habite & I'étranger : Pays : Division territoriale :

Téléphone: i L 1 gL indiguez I'indicatif pour le pays &étranger: 1L 11

J'accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par 'administration a

l'adresse suivante : jb.boinet @ luxel.fr

JYai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de notification sera celle de la consultation du courrier électronigue ou, au plus tard, celle de
I'envoi de ce courrier electronlque augmentée de huit jours.
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"3~ Leterrpin
3.1- Localisation du {ou des} terrain(s})
1 es informations et plans {voir liste des piéces & joindre) que vous fournissez doivent permettre a l'administration de localiser
précisément le {ou les) terrain(s) concerné(s) par votre projet.
Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales d’un seul tenant appartenant & un méme propriétaire.

Adresse du {ou des) terrain(s)
Numéro : _ Voie:

Lieu-dit : AERODROME DE SAINT YAN Localité : SAINT YAN

Code postal : L 71 . 1,06110,0,BP:_1_st_iCedex:t_1_

Références cadastrales? : (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire
\page 9)

Préfixe 1 10000 Section: tAND, Numéro: 421 11

| Superficie de la parcelle cadastrale en m?) : 1145134 m?

3.2 - Situation juridique du terrain (ces données, gui sont facultatives, peuvent toutefois vous permettre de faire valoir des droits & construire
ou de bénéficier d'impositions plus favorables)

| Etes-vous titulaire d'un certificat d'urbanisme pour ce terrain ? ouid Non O Je ne sais pas '
iLe terrain est-il situé dans un lotissement ? ouid Non [ Je ne sais pas
Le terrain est-il situé dans une Zone d’Aménagement Concertée (Z.A.C) ? ouid Non [ Je ne sais pas
Le terrain fait-il partie d'un remembrement urbain (Association Fonciére Urbain) ? ouid Non O Je ne sais pas
Le terrain est-il situé dans un périmétre ayant fait I'objet d'une convention de Projet Urbain
' Partenarial (P.U.P) ? ouid] Non [J Je ne sais pas .
' Le projet est-il situé dans le périmétre d'une Opération d'Intérét Nationai (Q.1.N) ? ouid Non [0 Je ne sais pas [ |

Si votre terrain est concerné par I'un des cas ci-dessus, veulllez préciser, si vous les connaissez, les dates de décision ou d'auto-
| | risation, les numéros et les dénominations :

ﬂ'mmmmm reforte ubus difecirmentau cadre S {projet de constuctinn

4.1 - Nature des travaux, installations ou aménagements envisagés (cochez la ou les cases correspoendantes)

Quel que scit le secteur de la commune

Lotissement

Rememhrement réalisé par une association fonciére urbaine libre

Terrain de camping

Parc résidentiel de loisirs ou village de vacances

Aménagement d'un terrain pour la pratique de sports ou de loisirs motorisés
Aménagement d'un parc d'attraction ou d’'une aire de jeux et de sports
Aménagement d'un golf

Aires de stationnement ouvertes au public, dépdts de véhicules et garages collectifs de caravanes ou
de résidences mobiles de loisirs

© Contenance {nembre d'unités) :

Travaux d'affouillements ou d'exhaussements du sol :

© Superficie fenm?) :
| © Profondeur (pour les affouﬂlements)

© Hauteur (pour les exhaussements) : I
I:I Aménagement d'un terrain pour au moins 2 résidences démontables, créant une surface de plancher totale supérieure &
:40 m2, constituant 'habitat permanent de leurs utilisateurs
[0 Aménagement d'une aire d'accueil ou d'un terrain familial des gens du voyage recevant plus de deux résidences mobiles

-Dans les secteurs protégés

- Aménagement situé dans un espace remarquable ou milieu du littoral identifié dans un document d'urbanisme comme devant étre

| protégé?:

[0 Chemin piétonnier ou objet mobilier destiné & I'accueil ou & Finformation du public, lorsqu'ils sont nécessaires a la gestion ou
a I'ouverture au public de ces espaces ou milieux

[0 Aménagement nécessaire & l'exercice des activités agricoles, de péche et de culture marine ou lacustres, conchylicoles, pastorales et |
forestiéres

Aménagement situé dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable ou dans les abords des monuments historiques® :

O Création d'une voie

'O Travaux ayant pour effet de modifier les caractéristiques d’'une voie existante

O Création d'un espace public

Aménagement situé dans un site classé ou une réserve naturelle?® :

‘0 Création d'un espace public

my Lag une demande concernant un projet d'aménagement
{ e comporia pas

Odoooooooe

O

1 En cas de besoin, vous pouvez vous renseigner auprés de la mairie



Courte description de votre projet ou de vos fravaux :

Superficie du (ou des) terrain(s) & aménager (enm?) : _

| Si les travaux sont réalisés par tranches, veuillez en préciser le nombre et leur contenu :

'14.2 - A remplir pour une demande concernant un lotissement
Nombre maximum de lots projetés : _ .
. Surface de plancher maximale envisagée {enm?) : _
Comment la constructibilité globale sera-t-elle répartie ?
O Par application du coefficient d'occupation du sol (COS} & chaque lot

O Conformément aux plans ou tableaux joints & la présente demande
O La constructibilité sera déterminée & la vente de chaque lot. Dans ce cas, le lotisseur devra fournir un certificat aux constructeurs.

oui O Non O

. Le projet fait-il 'objet d’'une demande de travaux de finition différés ?

Si oui, quelle garantie sera utilisée ?
Consignation en compte bloqué O ou Garantie financidre d'achévement des travaux [

Non O ||

Le projet fait-il I'cbjet d'une demande de vente ou location de lots par anticipation ? oui

4.3 - A remplir pour 'aménagement d'un camping ou d’un autre terrain aménagé en vue de hébergement touristique
Nombre maximum d'emplacements réservés aux tentes, caravanes ou résidences mobiles de loisirs :
Nombre maximal de personnes accueillies :

Implantation d’habitations légéres de loisirs (HLL)
Nombre d’'emplacements réservés aux HLL :

Surface de plancher prévue, réservée aux HLL : _

Lorsque le terrain est desting & une exploitation saisonniére, veuillez préciser la (ou les) période(s) d'exploitation :

oui Non [

Agrandissement ou réaménagement d'une structure existante ?
Si ouj, joindre un plan indiquant I'état actuel et les aménagements
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*'5.1- Architecte
‘ Vous avez eu recours A un architecte : ~ Cui Non (1
"“Si ouli, vous devez lui faire compléter les rubriques ci-dessous et lui faire apposer son cachet

‘Nom de l'architecte : PRADIE Prénom : ANDRE
'Numéro : 31 Voie : RUE DOCTEUR MAGNE
{ Lieu-dit : Localité : LOUPIAN

Code postal 113,41 111410 1BP:_s_1_1Cedex: 1
N° diinscription sur le tableau de l'ordre : REGIONAL (OCCITANIE):117A-NATIONAL.B2189

:IsConseiI Régional de : QCCITANIE
| Téléphone : L0111 411611 71141y8,.7.1191.5 18 ou Télécopie 1 0114161 714,315,226 0u

Adresse électronique : @

. En application de I'article R. 431 dyf code de I'urbanisme, j’ai ptis connaissance des régles générales de construction prévues par le chapitre |
premier du titre premier du livre ier du code de la construction et de I'habitation et netamment, lorsque la construction y est soumise, les
régles daccessibilité fixées en application de Iarticle L. 111-7 de ce code.

. Signature de 'architecte : Cachet de I'architec

.Si vous navez pas eu recours{a un architecte {ou un agréé en architecture), veuillez cocher la case ci-dessous? :
O Je déclare sur 'honneur gije mon projet entre dans I'une des situations pour lesquelies le recours & I'architecte n'est pas obli-

gataire. |

r-

5.2 - Nature du projet envisagé
] Nouvelle construction
'O Travaux sur construction existante

O Le terrain doit &tre divisé en propriété ou en jouissance avant 'achévement de la {ou des) construction{s)

Courte description de votre projet ou de vos travaux :
Réalisation d'une centrale photovoltaique au sol d'une puissance supérieure & 250 KWc :

' -Panneaux photovoltaiques sur structure fixe
-Locaux techniques
-clbture avec portail

. aucun raccordement aux réseaux d'eau potable et d'assainissement ne sera nécéssaire pour l'alimentation.
L_.

|| Si votre projet nécessite une puissance électrique supérieure & 12 kVA monophasé (ou 36 kVA triphasé), indiquez la puissance
' électrique nécessaire & volre projet : .

2 Vous pauvez vous dispenser du recours & un architecte {ou un agréé en architecture) si vous &tes un particulier ou une exploitation agricole & responsabilité limitée &
associé unique et que vous déclarez vouleir édifier ou modifier pour vous-méme :

- Line construction & usage autre gu'agricole qui n'excéde pas 150 m? de surface de plancher ;

- Une extension de construction & usage autre gu'agricole si cette extension n'a pas pour effet de porter 'ensemble aprés travaux au-dela de 150m? de surface de
plancher ;

- Une construction & usage agricale dent la surface de plancher et I'emprise au sol n'excédent pas 800 m?;

- Des serres de production dont le pied-droit a une hauteur inférieure & 4 métres et dont la surface de plancher et 'emprise au sol 'excédent pas 2000 m2.



5117

=

—— =

5.3 - Informaticns complémentaires
«  Nombre total de logements créés: L0, dontindividuels : L+ 1 dontcollectifs: L1111
*  Répartition du nombre total de logement créés par type de financement :
Logement Locatif Social L1111 Accession Sociale (hors prét ataux 28ro) L s Prétataux z€éro a1

‘0 Autres financements :

i+ Mode d'utilisation principale des logements :

'Occupation personnelle (particulier) ou en compte propre (personne morale) O vente [ Location [J
&%l s'agit d'une occupation personnelle, veuillez préciser : Résidence principale [] Résidence secondaire []

'Si le projet porte sur une annexe  I'habitation, veuillez préciser : Piscine ]  Garage [1  véranda [0 Abri de jardin (] !

] Autres annexes & I'habitation :
St le projet est un foyer ou une résidence, & quel titre :

'Résidence pour personnes agées [J Résidence pour étudiants 0  Résidence de tourisme [ |
Résidence hotelidre  vocation sociale [ Résidence sociale [ Résidence pour personnes handicapées El,
[J autres, précisez : y

= Nombre de chambres créées en foyer ou dans un hébergement ¢'un autre type
\»  Répartition du nombre de logements créés selon le nombre de piéces :
1 pidce L 1 2pidcesL L L 3 pidces 1L i 4 pidces 1 5pigces L 116 pidcesetplus_i_ i

+  Nombre de niveaux du batiment le plus élevé 1141
= Indiquez si vos travaux comprennent notamment :
| Extension O Surélévation [ Création de niveaux supplémentaires O

= Information sur la destination des constructions futures en cas de réalisation au bénéfice d'un service public ou d'intérét

collectif : Transport ] Enseignement et recherche [J Action sociale (1
Ouvrage spécial [J Santé [] Culture et loisir [ i
= —— - -
5.4 - Construction périodiquement démontée et ré-installée
Période(s) de 'année durant laquelle {lesquelles) la construction doit &tre démontée : |
5.5 - Destination des constructions et tableau des surfaces {uniquement & remplir si votre projet de construction est
situé dans une commune couverte par un plan local d'urbanisme ou un document en tenant lieu appliquant ['article
R.123-9 du code de 'urbanisme dans sa rédaction antérieure au 1er janvier 2016).
surfaces de plancher? en m#
Surface existante Surface Surface créée par Surface Surface supprimée Surface totale =
Destinations avant travaux créget changement de supprimée® par changement de (A} + (B) + (C) |
A) (B) destination® D) destination® -{Dy-(B)
©) (E)
Habitation
Hébergement hitelisr
|
Bureaux
Commerce
Artisanat”
Industrie
. Exploitaticn
agricole ou forestiére
Entrepéit
' Service public
ou d'intérét collectif |
Surfaces totales (m2z) (

o ————

3 Vous pouvez vous alder de la fiche d'aide pour le calcul des surfaces.

La sufface de plancher d'une construction est égale & la somme des surfaces de plancher closes et couvertes, saus une hauteur de plafond supérieure a 1,80 m, calculée & partir du nu intérieur
des fagades, apras déduction, sous certaines canditions, des vides et des trémies, des aires de stationnement, des caves ou celliers, des combles et des locaux techhigues ainsi que, dans les
immeubles collectiis, une part forfaitaire des surfaces de plancher affectées & I'habitation {voir article R.111-22 du Code de 'urbanisme).

4 || peut s'agir soit d'une surface nouvelle canstruite & loceasion des travaux, soit d’une surface résultant de la transformation d'un tocal non constitutif de surface de plancher (ex : ransformation
du garage d'une habitation en chambre).

5 Le changement de destinaticn cansiste & transformer une surface existante de I'une des neuf destinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces destinations, Par exemple ; la
transformation de surfaces de bureauX en hdtel ou la transfarmation d'une habitation en commerce.

6 |l peut s'agir soit d'une surface démolie & I'occasicn des travaux, soit d'une surface résultant de la transfarmaticn d'un local constitutlf de surface de plancher (ex : transformation d'un commerce
en local technigue dans un immeuble commercial).

T L'activité d'artisan est définie par la ol n°96 603 du 5 juillet 2996 dans ses articles 19 et suivants, « activités professionnelles indépendantes de production, de transformation, de réparation, ou
prestation de service relevant de I'artisanat et figurant sur une liste annexée au décret N 98-247 du 2 avril 1998 »,
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Surface de planchera enm?

| 5.6 - Destination, sous-destination des constructions et tableau des surfaces (uniquement & remplir si votre projet de
‘construction est situé dans une commune couverte par le réglement national d’urbanisme, une carte communale ou
dans une commune nhon visée a la rubrique 5.5).

Destinations® Sous-destinations® Surface exis- Surface créde® Surface créée Surface suppfi- Surface Surface totale= I
tante avant (B} par changement mée® () supprimée par (A)+(B)+(C)-
travaux (A) de destination” changement de (D)-(E)
ou de sous-des- destination” ou
tination® ) de sous-destina-
tion® (E)
Exploitation Exploitation agricole
agricole et
forestisre Exploitation forestiére
Habitation Logement
Hébergement
Commerce et | Artisanat et commerce
activités de de détall
service -
Restauration
Commerce de gros
Activités de services o0
s'effectue ['accueil d'une
clientéle
Hébergemenl hitelier et
touristique
Cinéma
Equipement Locaux et bureaux
d'intérat accueillant du public des
collectif et ser- | administrations publiques
vices publics | etassimilés
Locaux technigues et
industriels des admi-
nistrations publigues et
assimilés
Etablissements d'ensei-
gnement, de santé et
d'action sociale
Salles d’arnt et de spec-
tacles
Equipements sportifs
Autres équiperments rece-
vant du public 132
; Autres Industrie 123
activités des =
secteurs Entrepdt
secondaire ou | Bureau
tertiaire
Centre de congrés et
dexposition
Surfaces totales (en m?)
132 123

3 - Vous pouvez vous aider de la fiche d'aide pour le calcul des surfaces,

La surface de plancher d'une construction est égale & la somme des surfaces e plancher ¢loses et couvertes, 50us une hauteur de plajond supérieure & 1,80 m, calculée & partir du nu intérieur
des fagades, apras déduction, sous certaines conditions, des vides at des trémies, das aires de staionnemant, des caves oy celliers, des combles et des locaux technlgues ainsi que, dans les
immeubles collactifs, une part forfaitaire des surfaces de plancher aftectéas 4 habitatlon (voir article R.111-22 du Code de T'urbanisme),

4 - Las destinations sont réglementées en application de 'article R, 151-27 du code de ['utbanisme

5 - Les sous-destinations sont réglementées en application de 'article R. 151-28 du code de I'urbanisme

6- Il peut s'agir soit d'une surface nouvelle construite & 'occasion das travaux, soit d'une surface résultant de ka transfarmation d'un local non constitutif de surface de plancher {ex : transformation du

garage d'une habitation en chambre)
7 - Le changement de destination consiste A transformer une surlace existante de I'une des cing destinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces destinations. Par exemple : |a transfor-

mation de surfaces de commerces et activités de service en habitation
8 - Le changement de sous-destination consiste A transformer une surface existarte de I'une des vingt sous-destinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces sous-destinations, Par

exemple ; la transformation de surfaces d'entrepbt en bureau ou en salle d'art et de spectacies
9 - I peut s'agir soit d'une surface démolie & l'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de la transformation dun local constitutif de surface de plancher (ex : transformation d'un commeree en

local technique dans un immeuble commercial).
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5.7 - Stationnement

Nocmbre de places de stationnement
Avant réalisation du projet : e e @y Aprés réalisation du projet : (TR TRt ¢ N

Places de stationnement affectées au projet, aménagées ou réservées en dehors du terrain sur lequel est situé le projet
Adresse(s) des aires de stationnement ;

Nombre de places :
Surface totale affectée au stationnement : mz, dont surface bétie :

Pour les commerces et cinémas :
Emprise au sol des surfaces, baties ou non, affectées au stationnement :

Date(s) approximative(s) & laguelle le ou les batiments dont la démelition est envisagée ont été construits :

O Démolition totale
1 Démolition partielle

En cas de démolition partielle, veuillez décrire les travaux qui seront, le cas échéant, effectués sur les constructiens restantes

Nombre de logement démalis : 1L 0,

Si votre projet se situe sur un terrain soumis & la participation pour voirie et réseaux (PVR), indiquez les coordonnées du proprié-
taire ou celles du bénéficiaire de la promesse de vente, s'il est différent du demandeur

‘Madame 1 Monsieur 1 Personne morale 1
Nom : Prénom :

OU raison sociale :

Adresse : Numéro : Voie :

Lieu-dit : Localité :
Codepostal: 5111 BP:L_ 1t :Cedex: 1L ¢

Si le demandeur habite & I'étranger : Pays : Division territoriale :
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8- informations potir Papplicarion dPune idgistation conrexe

Indiquez si votre projet :

O porte sur une instalfation, un ouvrage, des travaux ou une activité soumis a déclaration en application du code de I’environne-l
. ment (IOTA)

[E porte sur des travaux soumis & autorisation environnementale en application du L.181-1 du code de I'environnement

:[1 fait I'objet d'une dérogation au titre du L.411-2 4° du code de I'environnement (dérogaticn espéces protégées)

Indiquez si votre projet se situe dans les périmétres de protection suivants :
{infottnations complémentaires)

10 se situe dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable
'O se situe dans les abords d’un monument historique

O AR et

1 {J'atteste avoir qualité pour demander la présente autorisation.' !
‘%]e soussmné(e) auteur de la demande, certifie exacts les renseignements ,|
‘ fournis.
' J'ai pris connaissance des régles générales de construction prévues par le cha- .l
pitre premier du titre premier du livre premier du code de la construction et de
| I'habitation et notamment, lorsque la construction y est soumise, les régles d'ac- \
' cessibilité fixées en application de l'article L. 111-7 de ¢e code et de I'obligation
. de respecter ces régles. |
- Je suis informé(e) que les renseignements figurant dans cette demande servi-

ront au caleul des impositions prévues par le code de I'urbanisme.

Le: 20/12/2017 Signature du {des) demandeur(s)

' Votre demande doit étre établie en quatre exemplaires et doit étre déposée 2 la mairie du lieu du projet.

. Vous devrez produire :

‘- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable ou se voit |
appliquer une autre protection au titre des monuments historiques ;

_- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans un site classé, un site inscrit ou une réserve naturelle ;

(- un exemplaire supplémentaire, si votre projet fait I'objet d'une demande de déregation auprés de la commission régio-
nale du patrimoine et de I'architecture ;
- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans un coeur de parc national ;

- deux exemplaires supplémentaires dont un sur support dématérialisé, si votre projet est soumis a autorisation d’exploi- ;|
tation commerciale. !

R - — ——

Pour un permls d’aménager un lotissement : |

En application de l'article L.441-4 du code de I'urbanisme, je | Si la surface du terrain & aménager est supérieure & 2 500 m?, |
certifie avoir fait appel aux compétences nécessaires en ma- | je certifie qu'un architecte au sens de larticle 9 de la loi n® 77-2
tiére d'architecture, d'urbanisme et de paysage pour 'établis- | du 3 janvier 1977 sur architecture, a participé a 'établissement
sement du projet architectural, paysager et environnemental. | du projet architectural, paysager et environnemental,

Signature du demandeur : Signature{s) et cachet(s} des perscnnes solicitées: | Sighature du demandeur : Slgnature(s) et cachet(s) des personnes sclicitées:

Si vous &tes un particulier : la loi n° 78 -17 du 6 janvier 1978 relative a informatique, aux fichiers et aux libertés s’applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physigues. Elle garantit un droit d’accés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectifi-
cation. Ces droits peuvent étre exercés & la mairle. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour Iinstruction de votre

demande.
Si vous souhaitez vous opposer a ce que les informations nominatives comprises dans ce formulaire soient utilisées a des fins commerciales, cochez

la case ci-contre :

8 Vous pouvez déposer une demande si vous 8tes dans un des quatre cas suivants :

- vous étes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;

- vous avez I"autorisation du ou des propriétaires ;

- vous tes co-indivisaire du terrain en indivision ou son mandataire ;

- vous avez qualité pour bénéficier de 'expropriation du terrain pour cause d'utilité publique.



Références cadastrales : fiche complémentaire

9/17

'Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer pour chaque parcelle cadastrale sa superficie ainsi que

1la superficie totale du terrain.

Préfixe : L1 Section: L Numéro:
rSurperficie de la parcelle cadastrale enm?) : ..

Préfixe : L1 Section:

Préfixe : L1 Section: L1 Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?}: ..

Préfixe : L Section: L1 Numéro:
1 Surperficie de la parcelle cadastrale en m?) : ..
i

YPréfixe : L1 Section: L1 Numéro :
\Surperficie de la parcelle cadastrale (enm?) @ ..

| Préfixe: L n_1 Section: L1 Numéro:
ﬁurperﬁcie de la parcelle cadastrale (enm2): ..

lPréfixe D11 Section: L1 Numéro:
iiSurperficie de la parcelle cadastrale enm?) . ..
|

'Préflxe L1 Section: Lt Numéro:
Surperﬁme de la parcelle cadastrale fenm?): ..

Préfixe : L Section: L1 Numéro:
|'Surperficie de la parcelle cadastrale enm?) : ..

rPréfixe : L1 Section: __n__1 Numéro:

LSurperﬁcie de la parcelle cadastrale {en m?) :

- .
wPréfixe : L1 Section: L1 Numéro:
fiSurperficie de la parcelle cadastrale enm?) @ ..

[Préfixe : g Section: L Numéro:
|Surperf|c1e de la parcelle cadastrale enm?): ..

| Préfixe : L1111 Section: Ly Numéro:
ESurperficie de la parcelle cadastrale (enm?): ..

i

';H“Préfixe: L Section: 1 Numéro:

1Surperﬁcie de la parcelle cadastrale (en m?) :
F

s,Preflxe L1 Section: L1 Numéro:
'Surperficie de la parcelle cadastrale (enm?): ..

JPreﬁxe L L Section: L1 Numéro:
¥ Surperflue de la parcelle cadastrale (en m?): ..

_Préflxe. L1 1L s Section: L1 Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) : ..

iPréfixe : L Section : Lt Numéro:
:a_«.Surperﬁcie de la parcelle cadastrale fen m?) & ..

Surperficie totale du terrain (en m?) :

L1 Numéro:
|Surperf icie de la parcelle cadastrale (en m?) : ..

i
Egpréfixe D1 Section: L Numéro:
t'Surperficie de la parcelle cadastrale enm2) : ..

\Préfixe: L1 Section: L1 Numéro:
uSurperficie de la parcelle cadastraie (enm?) : ..
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Eﬂ,

vt | Borgereau de dépot des piéces jointes

REPUBLIQUE FRANCAISE

—=mona | @ UNe demande de permis de construire

DE L'URBANISME

Cochez les cases correspondant aux piéces jointes 3 votre demande
et reportez le numéro correspondant sur la piéce jointe

Pour toute précision sur le contenu exact des pigces & joindre & votre demande, vous pouvez vous référer a la liste détaillée qui vous a été
fournie avec le formulaire de demande et vous renseigner auprés de la mairie ou du service départemental de 'Etat chargé de 'urbanisme

Cette liste est exhaustive et aucune autre piéce ne peut vous étre demandée

Vous devez fournir quatre dossiers complets constitués chacun d'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des pigces
nécessaires a l'instruction de votre permis, parmi celles énumérées ci-dessous [art. R.423-2 b} du code de I'urbanisme]. Des exemplaires
supplémentaires du dossier complet sont parfois nécessaires si vos travaux sont situés dans un secteur protégé (monument historique,
site, réserve naturelle, parc national,...)! ou si des fravaux de surélévation d'une construction achevée depuis plus de 2 ans font F'objet
d’une demande de dérogation & des régles de construction [art. L.111-4-1 du code de la construction et de I'habitation].

Cing exemplaires supplémentaires des piéces PC1, PC2 et PC3, en plus de ceux fournis dans chaque dossfer, sont demandés afin
d'étre envoyés A d'autres services pour consultation et avis [art A. 431-9 du code de 'urbanisme].

s )

Nombre d'exemplaires
a fournir k
J! PC1. Un plan de situation du terrain [Ari. R. 431-7 a) du code de l'urbanisme] 1 exemplalre par dossier |I
H + 5 exemplaires supplémentares | ©
PC2. Un plan de masse des constructions & é&difier ou & modifier [Art. R. 431-2 du code de 1 exemplaire par dossier
I'urbanisme] + § exemplaires supplémentarres
” PC3. Un plan en coupe du terrain et de la construction [Article R. 431-10 b) du code de 1 exemplaire par dossier \
|""‘ I'urbanisme] +5 exemplares supplémentaires
| PC4. Une notice décrivantle terrain et présentant le projet [Art. R. 431-8 du code de I'urbanisme] 1 exemplaire par dossier
I
| PCB. Un plan des fagades et des toitures [Art. R. 431-10 a) du code de 'urbanisme] 1 exemplaire par dossier |
PC6. Un document graphique permetiant d'apprécier l'insertion du projet de construction 1 exemplaire par dossier |
dans son environnement [Art. R. 431-10 ¢) du code de Purbanisme]®
| PC7. Une photographie permettant de situer le terrain dans I'environnement proche 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 431-10 d) du code de l'urbanisme]? |
PC8. Une photographie permettant de situer le terrain dans le paysage lointain 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 431-10 d) du code de Furbanisme]?
' — <
on la nature ou fa situation du projet : - 5
Pigce Nombre d'exemplaires
| a fournir

Si votre projet porte sur des travaux nécessaires a la réalisation d’une opération de restauration immobiliére ou a l'inté-
rieur d’'un immeuhble inserit au titre des monuments historiques :
D PC9. Un document graphique faisant apparaftre I'état initial et 'état futur de chacune des 1 exemplaire par dossier ( |

parties du batiment faisant l'objet des travaux. [Art. R, 431-11 du code de l'urbanisme] |

Si votre projet se situe sur le domaine public ou en surplomb du domaine public :
PC10. L'accord du gestionnaire du domaine pour engager la procédure d'autorisation 1 exemplaire par dossfer | |
d'occupation temporaire du domaine public [Art. R. 431-13 du code de |'urbanisme]
Si votre projet porte sur des travaux nécessaires  la réalisation d'une opération de restauration immobiliére ou sur un
. immeuble inscrit au titre des monuments historiques, sur un immeuble situé dans le périmétre d’un site patrimonial

remarquable ou abords des monuments historiques ou dans un coeur de parc national :
PC10-1. Une notice complémentaire indiquant ies matériaux utilisés et les modalités 1 exemplaire par dossier
d'exécution des travaux [Art. R. 431-14 et R. 431-14-1 du code de ['urbanisme] III

e —

|' — - o

! Se renseigner auprés de la mairie
2 Cetie piéce n'est pas exigée si volre projet se situe dans un périmétre ayant fait 'objet d'un permis d'aménager



e —

|
| de l'urbanisme]
I Si votre projet est susceptible d’affecter de maniére significative un site Natura 2000 :

O
tif:
J

—_— e

N

¥

I Si votre projet se situe dans un coeur de parc national ;

PC10-2. Le dossier prévu au Il de l'article R. 331-19 du code de I'environnement

1 exempiaire par dossier

|
I| E] [Art. R. 431-14-1 du code de l'urbanisme]
Si votre projet est soumis a I'obligaticn de réaliser une étude d'impact :

PC11. L'étude d'impact ou la décision de dispense d'une telle étude [Art. R. 431-16 a) du

1 exemplaire par dossier

cade de Furbanisme]

PC11-1. L'étude d'impact actualisée ainsi que les avis de Fautorité environnementale, des
collectivités territoriales et leurs groupements intéressés par le projet [Art. R. 431-16 b} du code

1 exemplaire par dossier

PC11-2. Le dossier d'évaluation des incidences prévu a I'art. R. 414-23 du code de
'environnement ou 'étude d'impact en tenant lieu [Art. R. 431-16 c) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est accompagné de ia réalisation ou de la réhabilitation d'une installation d’assainissement non collec-

PC11-3. L'attestation de conformité du projet d'installation [Art. R. 431-16 d) du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est tenu de respecter les régles parasismigques et paracycioniques :

EI PC12, Lattestation d'un contrbleur technique [Art. R. 431-16 €) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans une zone oll un plan de prévention des risques impose la réalisaticn d’une étude :

PC13. L'attestation de I'architecte ou de I'expert certifiant que 'étude a été réalisée et que le
projet la prend en compte [Art. R. 431-16 f) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet nécessite un agrément :

D PC14. La copie de Pagrément [Art. R. 431-16 g) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe en commune littorale dans un espace remarquable ou dans un milieu & préserver :

D PC15, Une notice précisant i'activité économigue gui doit étre exercée dans le batiment [Art.
R. 431-16 h} du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet nécessite une étude de sécurité publique :

D PC16. L'étude de sécurité [Art. R. 431-16 i) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est tenu de respecter la réglementation thermique :

D PC 16-1. Le formulaire attestant la prise en compte de la réglementation thermique et, ie cas

échéant, la réalisation de P*étude de faisabilité relative aux approvisionnements en énergie,
prévu par les articles R. 111-20-1 et R. 111-20-2 du cede de la construction et de I'habitation
[Art. R. 431-16 ) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est situé & proximité d’une canalisation de transport dans une zone de dangers :

PC 16-2. L'analyse de compatibilité du projet avec la canalisation du point de vue de la sécurité
des personnes, prévue & l'art. R, 555-31 du code de I'environnement [Art. R. 431-16 K) du code
de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

transport de fonds en vue de leur chargement ou déchargement :

Si votre projet porte sur la construction d’un batiment comportant un lieu sécurisé auquel ont accés les véhicules de

D PC 16-3. Le récépissé de transmission du dossier a la commission départementale de la
sécurité des transports de fonds [Art. R. 431-16 I) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossiet

Si votre projet fait I'objet d’une concertation :

D PC16-4. Le hilan de la concertation et le document conclusif [Art. R. 431-16 m) du code de
I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe sur un terrain ayant accueilli une installation classée mise & Parrét définitif et réguliérement
réhabilitée pour permettre 'usage défini dans les cenditions prévues aux articles L. 512-6-1, L. 512-7-6 et L. 512-12-1 du

code de Penvironnement, et lersqu’un usage différent est envisagé:

D PC 16-5. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et

sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
du nouvel usage du terrain projeté ont &té prise en compte dans la conception du projet. [Art.
R. 431-16 n) du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossier
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| Si votre projet se situe dans un secteur d’information sur les sols, et sila construction projetée n"est pas dans le périmétre ]
| d’'un lotissement autorisé ayant déja fait I'objet d’'une demande comportant une attestation garantissant la réalisation |
. d'une étude des sols :
| D PC 16-6. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et 1 exemplaire par dossier
sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
| du nouvel usage du terrain projeté ont été prise en compte dans la conception du projet. [Art.
| R.431-16 0) du code de ['urbanisme]
|| Si votre projet porte sur des constructions situées dans un emplacement réservé a la réalisation d'un programme de |
| logements par le plan local d'urbanisme ou le document en tenant lieu [Art. L. 151-41 4° du code de 'urbanisme] ou dans |
| un secteur délimité par le plan local d'urbanisme ou le document d’'urbanisme en tenant lieu dans lesquels, en cas de
réalisation d’un programme de logement, une partie de ce programme doit &tre affectée & des catégories de logements
locatifs sociaux [Art. L. 151-15 du code de l'urbanisme] :
D PC17. Un tableau indiquant la surface de plancher des logements créés correspondant aux 1 exemplaire par dossier
catégories de logements dont la construction sur le terrain est imposée par le plan local
d'urbanisme ou le document d’urbanisme en tenant lieu [Art. R. 431-16-1 du code de I'urbanisme]
| | Sivotre projet porte sur des constructions situées dans un secteur délimité par le plan local d’'urbanisme ou le document |
. en tenant lieu dans lequel les programmes de logements doivent comporter une propertion de logements d’une taille
minimale [Art. L. 151-14 du code de I'urbanisme] : ‘

|

'l! D PC17-1. Un tableau indiquant la proportion de logements de la taille minimale imposée par 1 exemplaire par dossier

| le plan local d'urbanisme ou par le document en tenant lieu [Art. R. 431-16-2 du code de

I'urbanisme]

Si votre projet porte sur la construction d'un immeuble collectif de plus de douze logements ou de plus de 800m* de surface

de plancher, située dans une commune faisant I'objet d’un arrété de carence en logements sociaux, et en I'absence de

dérogation préfectorale :

D PC 17-2 Un tableau indiguant le nombre de logements familiaux et la part de ces logements 1 exemplaire par dossier |
familiaux correspondant & des logements locatifs sociaux définis & l'article L. 302-5 du code

||| de la construction et de I'habitation hors logements financés avec un prét locatif social [Art. R.

|I 431-16-3 du code de l'urhanisme] |

. §i vous demandez un dépassement de COS (coefficient d'occupation des sols} en cas de POS ou une majoration du |

i 11‘! volume constructible en cas de PLU, justifié par la construction de logements sociaux :
b D PC18. La délimitation de cette partie des constructions [Art. R. 431-17 a) du code de 1 exemplaive par dossier }
| FPurbanisme] |
It D PC19. La mention de la surface de plancher correspondante [Art. R. 431-17 b) du code de 1 exemplaire par dossier | §
| : ;

I'urbanisme] |
I D PC20. L'estimation sommaire du coQt foncier qui lui sera imputé [Art. R. 431-17 c) du code 1 exemplaire par dossier | |
| de {'urbanisme]
|I D PC21. Dans les communes de la métropole, 'engagement du demandeur de conclure la 1 exemplaire par dossier

convention prévue au 3° de I'article 1.351-2 du code de la construction et de I'habitation. [Art.
' R. 431-17 d) du code de I'urbanisme]

| ' Si vous demandez un dépassement de COS (coefficient d’occupation des sols) en cas de POS ou des régles de gabarit
‘ en cas de PLU, justifiant que vous faites preuve d’exemplarité énergétique ou environnementale :

D PC22. Un document prévu par l'article R. 121-21 du code de la construction et de I'habitation 1 exemplaire par dossier
attestant que la construction fait preuve d'exemplarité énergétique ou d'exemplarité
environnementale ou est & énergie positive selon les critéres définis par ces dispositions [Art.
R. 431-18 du code de l'urbanisme] |
|

D PC23. Un document par lequel [e demandeur s'engage & installer des dispositifs conformes 1 exemplaire par dossier
| aux dispositions de l'arrété prévu au 2° de l'article R. 111-23 [Art. R. 431-18-1 du code de |
I'urbanisme]
Si votre projet nécessite un défrichement :
D PC24. La copie de la lettre du préfet qui vous fait savoir que votre demande d'autorisation 1 exemplaire par dossier

- r——

de défrichement est compléte, si le défrichement est ou non soumis & reconnaissance de la |
situation et de I'état des terrains et 5i la demande doit ou non faire I'objet d'une enquéte publique
[Art. R. 431-19 du code de I'urbanisme] |

Si votre projet porte sur une installation classée pour la protection de Penvironnement :
D PC25. Une justification du dépét de la demande d'enregistrement ou de déclaration au titre 1 exemplaire par dossier | 1

de la |égislation relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Envirannement [Art.
R. 431-20 du code de l'urbanisme] |

Si votre projet nécessite un permis de démolir :
D PC26. La justification du dépot de la demande de permis de démelir [Art. R. 431-21 a) du 1 exemplaire par dossier | |

code de l'urhanisme]
) 0OU, si la demande de permis de construire vaut demande de permis de démolir : |
I’ D PC27. Les piéces A joindre A une demande de permis de démolir, selon Fannexe ci-jointe
|I [Art. R. 431-21 k) du code de I'urbanisme]

= &

- — — L=




’
(Si votre projet se situe dans un lotissement :

e —r—

-

————

. Si vous demandez une dérogation & une ou plusieurs régles du plan local d’'urbanisme ou du
pour réaliser des travaux nécessaires A 'accessibilité des personnes handicapées a un logement existant :

PC28. Certificat indiguant la surface constructible attribuée & votre lot [Art. R. 442-11 ler al)
du code de l'urbanisme]

u

1 exemplaire par dossier

PC29. Certificat attestant 'achévement des équipements desservant le lot [Art. R. 431-22-1a)
du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

PC29-1. L'attestation de lI'accord du lotisseur, en cas de subdivision de lot [Art. R. 431-22
-1b) du code de ['urbanisme]

.
EI

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans une zone d’aménagement concertée {ZAC) :

D PC30. La copie des dispasitions du cahier des charges de cession de terrain qui indiquent

le nombre de m2 constructibles sur la parcelle et, si elles existent, des dispositions du cahier
des charges, qui fixent les prescriptions techniques, urbanistiques et architecturales imposées
pour ia durée de réalisation de la zone [Art. R. 431-23 a) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

D PC21. La convention entre la commune ou 'établissement public et vous qui fixe votre
participation au coit des équipements de la zone [Art. R. 431-23 b) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans une opération d’intérét national {OIN) :

PC 31-1. L'attestation de Faménageur certifiant qu’il a réalisé ou prendra en charge l'intégralité
des travaux mentionnés a I'article R. 331-5 du code de l'urbanisme [Art. R. 431-23-1 du code
de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial {(PUP) :

D PC 31-2. L'extrait de la convention précisant le lieu du projet urbain partenarial et la durée
d'exonération de la taxe d'aménagement [Art. R. 431-23-2 du code de Furbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si le terrain d’assiette doit faire I'objet d’'une division avant I'achévement de Pensemble du projet :

1 exemnplaite par dossier

D PC32. Le plan de division du terrain [Art. R. 431-24 du code de 'urbanisme]
PC33. Le projet de constitution d'une association syndicale des futurs propriétaires

D [Art. R. 431-24 du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si le projet est soumis & la redevance bureaux :

PC 33-1. Le formulaire de déclaration de la redevance bureaux [Art. R. 431-25-2 du code de
I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si le terrain ne peut comporter les emplacements de stationnement imposés par le document d’urbanisme :

PC34. Le plan de situation du terrain sur lequel sont réalisées les aires de stationnement

et le plan des constructions et aménagements correspondants [Art. R. 431-26 a) du code de

I'urbanisme]

ou

D PC35. La promesse synallagmatique de concession ou d'acquisition [Art. R. 431-26 b) du
code de l'urbanisme]

4

1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur un équipement commercial dont la surface de vente est comprise entre
commune de moins de 20 000 habitants :

200 et 1 000 m? dans une

D PC36. Une notice précisant la nature du commerce projeté et la surface de vente [Art. R.
431-27-1 du code de ['urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est soumis & une autorisation de création de salle de spectacle cinématograph

ique :

D PC37. La copie de la lettre du préfet attestant que le dossier de demande est complet.
[Art. R. 431-28 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur un immeuble de grande hauteur (IGH) :

D PC38. Le récépissé de dépdt en préfecture de la demande d'autorisation prévue a l'article

3 exemplaires

L. 122-1 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 431-29 du code de 'urbanisme]
Si votre projet perte sur un établissement recevant du public (ERP) :

D PC30. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les régles
d'accessibilité aux personnes handicapées prévu aux articles R. 111-19-17 a) du code de la
construction et de I'habitation [Art. R. 431-30 a} du code de l'urbanisme]

3 exemplaires
du dossier spécifique

PC40. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les régles
de sécurité prévu par l'article R. 111-19-17 b} du code de la construction et de I'habitation [Art.
R. 431-30 b) du code de l'urbanisme]

a

3 exemplaires
du dossier spécifique

document en tenant lieu

PC40-1. Une note précisant la nature des travaux pour lesquels une dérogation est sollicitée
et justifiant que ces travaux sont nécessaires pour permettre I'accessibilité du logement & des
personnes handicapées [Art. R. 431-31 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

—




Si vous demandez une dérogation aux r2gles constructives mentionnées a l'articie L. 111-4-1 du code de la construction
et de I’habitation, pour la création ou I'agrandissement de logements par surélévation d’'un immeuble achevé depuis

plusde2 ans :

D PC 40-2. Une demande de dérogation comprenant les précisions et les justifications définies
a l'article R. 111-1-2 du code de la construction et de 'habitation [Art. R. 431-31-1 du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

code de I'urbanisme :

Si vous demandez une ou plusieurs dérogations aux régles constructives au titre de 'article L .151-29-1 et L .152-8 du

D PC40-3. Une note précisant la nature de la ou des dérogations demandées justifiant du respect
des objectifs et des conditions fixées aux articles L .151-29-1 et L .152-6 du code de l'urbanisme
pour chacune des dérogations demandées. [Art. R. 431-31-2 du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est subordonné a une servitude dite « de cours communes » :

D PC41. Une copie du contrat ou de la décision judiciaire relatif & I'institution de ces servitudes
[Art. R. 431-32 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est subordonné A un transfert des possibilités de construction :

[:l PC42. Une copie du contrat ayant procédé au transfert de possibilité de construction résultant
du COS [Art. R. 431-33 du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est soumis 4 une autorisation d'exploitation commerciale :

D PC43. Le dossier d'autotisation d'exploitation commerciale fArt. R. 431-33-1 du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier
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E N ANNEXE

wrsn e | Bordereau de dépodt des piéces jointes

REPUBLIQUE FRANGAISE

s lOrsque le projet comporte des démolitions

Cochez les cases correspondant aux piéces jointes a votre demande
et reportez le numéro correspondant sur la piéce jointe

Piéce Nombre d’exemplaires
a fournir

Q Al. Un plan de masse des constructions a démolir ou 3'll y a lieu & conserver [Art. R. 451-2 1 exemplaire par dossier
b) du code de l'urbanisme]

D A2. Une photographie du ou des batiments & démolir [Art. R. 451-2 ¢} du code de Furbanisme] 1 exemplaire par dossier

Piéce Nombre d'exemplaires
& fournir

Si votre projet porte sur la démolition totale d’un batiment inscrit au titre des monuments historiques :
D A3. Une notice expliquant les raisons pour lesquelles fa conservation du batiment ne peut 1 exemplaire par dossier
plus étre assurée [Art. R. 451-3 a) du code de Furbanisme]
A4, Des photographies des facades et toitures du batiment et de ses dispositiens intérieures 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 451-3 b) du code de F'urbanisme] .
Si votre projet porte sur la démolition partielle d’un batiment inscrit au titre des monuments historiques :
Ab. Une notice expliquant les raisons pour lesquelles la conservation du batiment ne peut 1 exemplaire par dossier
plus étre assurée [Art. R. 451-3 a) du code de |'urbanisme]
A6. Des photographies des fagades et toitures du batiment et de ses dispositions intérieures 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 451-3 b} du code de l'urbanisme]
A7. Le descriptif des moyens mis en ceuvre pour éviter toute atteinte aux parties conservées 1 exemplaire par dossier
du batiment [Art. R. 451-3 ¢} du code de l'urbanisme]
Si votre projet de démolition est situé dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable ou dans les abords des
monuments historiques :

D A8. Le descriptif des moyens mis en oeuvre pour éviter toute atteinte au patrimoine protégé 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 451-4 du code de l'urbanisme]
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_- Déclaration des éléments nécessaires au calcul des impositions
- et | OUF les demandes de permis de construire et permis d’aménager

REPUALIQUE FRANCAISE

”;‘;‘f;"::;&*:;‘;gﬁ Informations nécessaires en application de 'article R. 431-5 du cede de ['urbanisme

Catte déclaration sert de base au caleul des impusitions dont vous &tes éventuellement redevable au titre de vorre projet. Rempiissez solgneusement les cadres
ci-dessous ef n'oubliez pas fle joindre le cas échéant les documents complémentajres figarant au cadre 4, Cela peut vous permettre de bénéficier d'impusitions plus
favorables. Conservez soigneusement les justificaufs afférents & vos déclarations. Ils pourront vous étre demandés ultérieurament.

I I [y S ISy Y Y I [y oy Y [y S . S [ O [
PCouPA _ bpt Commune Annéa _ Nede dossier

1.1 - Les lignes ci-dessous doivent étre obligatoirement renseignées, quelle que soit la nature de la construction |
Surface taxable (1) totale gréée de la ou des construction(s), hormis les surfaces de stationnement closes et couvertes {2bis) :
Surface taxable créée des locaux clos et couverts (2 bis) & usage de StHONNMEMENT & v e

1.2 - Destination des constructions et tableau des surfaces taxables (1) |
1.2.1 - Création de locaux destinés & I'habitation

Surfaces créées (1)
'I Neombre de hormis les surfaces Suor:z:ll:eeitcart? ::_s
Dont: logements de staticnnement E’uement clos et |
0 créés closes et couvertes .
2 bis) couvert {2 bis) |I

Ne bénéficiant pas de prét aidé (3) ‘

Bénéficiant d'un PLAI ou LLTS (4)

Bénéficiant d'un prét A taux zéro plus

(PTZH) (5) |
Bénéficiant d’autres préts aidés (PLUS,

| LES, PSLA, PLS, LLS) (6) |

Locaux & usage d’habitation secondaire et leurs annexes (2) J

Locaux & usage d'habitation
principale et leurs annexes (2)

| Ne bénéficiant pas de prét aidé

Locaux & usage d'hébergement (7) o .
et leurs annexes (2) Bénéficiant d'un PLAI ou LLTS

Bénéficiant d'autres préts aidés

Nombre total de logements créés - |

1.2.2 - Extension (8) de 'habitation principale, création d'un batiment annexe A cette habitation ou d’un garage clos et

couvert.
| Pour la réalisation de ces travaux, bénéficiez-vous d'un prét aidé (4)(5)(6) ?
ouid Non L  sioui, lequel ?

'| Quelle est la surface taxable (1) existante conservée? ..................M2 Quel est le nombre de logements existants ?................
| 1.2 2 - Création ou extension de locaux non destinés a ['habitation

|
| Nombre créé | Surfaces créées Surfaces !
| {1) hormis les sur-| créées pourle | ;
! faces de station- | stationnement |
| nemernt closes et | clos et couvert |
couvertes {2 bis) (2 his) |
Nombre de commerces de détail dont la surface de vente est inférieure & '_
400 m? (g) |
Total des surfaces créées, y compris les surfaces annexes |I
Locaux industriels et leurs annexes 123 0 iI
Locaux artisanaux et leurs annexes
Entrepdts et hangars faisant I'objet d'une exploitation commerciale et non ouverts au public |
(19
|
" = ————— ——|]
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Dans les exploitations et coopératives ]
Surfaces de plancher des serres de production, des locaux destinés & abriter les récoltes,
héberger les animauyx, ranger et entretenir le matériel agricole, des locaux de production et de
stockage des produits & usage agricole, des locaux de transformation et de conditionnement

des produits provenant de I'exploitation (11)

Dans les centres égquestres :
Surfaces de plancher affectées aux seules activités équestres (11)

Surfaces créées

Parcs de stationnement couveris faisant 'objet d'une exploitation commerciale (12)

1.3 - Autres éléments ¢créés soumis a la taxe d'aménagement
Nombre de places de stationnement non couvertes ou non closes (13) : 0

Superficie du bassin intérieur ou extérieur de la piscine :
Nombre d'emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mohiles de loisirs :

Nombre d’emplacements pour les habitations légéres de loisirs :
Nombre d'éoliennes dont la hauteur est supérieure 212 m:
Superficie des panneaux photoveltaiques posés au sol :

99977 mz,

1.4 - Redevance d’archéologie préventive :
Veuillez préciser la profondeur du(des) terrassement(s) nécessaire(s) a la réalisation de votre projet

au titre des locaux : .80¢m
au titre de la piscine :
au titre des emplacements de stationnement :
au titre des emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mobiles de laisirs :

au titre des emplacements pour les habitations légéres de loisirs :
1.5 - Cas particuliers

Les travaux projetés sont-ils réalisés suite & des prescriptions résultant d'un Plan de Prévention des Risques naturels,
technologigques ou miniers ? oui O Non

La construction projetée concerne t-elle un immeuble classé parmi les monuments historiques ou inscrit a I'inventaire
des monuments historiques ? oui 0 Non

Demandez 4 la mairie si un seuil minimal de densité (SMD) est institué dans le secteur de la commune ol vous construisez.
Si oui, la superficie de la construction projetée est-elle égale ou supérieure au seuil minimal de densité (15) ? Oui O nen O
Dans le cas ol la surface de plancher de votre projet est inférieure au seuil minimal de densité, indiquez ici :

La superficie de votre unité fonciére :
La superiicie de ['unité fonciére effectivement constructible (16} I s

m2,

m?

La valeur du m2 de terrain MU Bt lDre i i s resienre e s s s asranis s sas e sasrs s an s e e s sa st sa smm s e rTsans 5o em s smsmmsme e abs T TR EmRRE T e s nmn

. Nombre d’exemplaires
Pieces a fournir

Si votre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minimal de densité et si votre terrain est un lot de lotissement :
. ) - 1 exemplaire par dos-
D F1. Le certificat fourni par le lotisseur [Art. R. 442-11 2° alinéa du code de l'urbanisme] .

er

Sivotre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minirnal de densité et si vous avez bénéficié d'un rescrit fiscal :
- ‘ 1 exemplaire par dos-
D F2. Le rescrit fiscal [article R. 331-23 du code de ['urbanisme] sicr




. Nombre d’exemplaires
Piéces a fournir

Si votre projet se situe dans une opération d'intérét national et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue a
I"article L. 331-7 4° (opération d'intérét national) du code de I'urbanisme

1 F3. Lattestation de 'aménageur certifiant que ce dernier a réalisé ou réahsera 'Intégralité des : .
D travaux mis & sa charge (argcles R 331—5qet R. 431-23-1 du code de l'urbanisme) § b e (20 2T
Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue &
Particle L. 331-7 6° (projet urbain partenarial) du code de I'urbanisme :

F4. Copie de la convention de projet urbain partenarial (article R. 431-23-2 du code de ['urba- , )

i D TE) 1 exemplaire par dossier

Si vous faites une reconstruction suite & une destruction ou suite & une démolition ou suite & un sinistre et que vous pensez
bénéficier de Pexonération prévue & l'article L. 331-7 8° du code de l'urbanisime :

f D F5. La justification de la date de la destruction, de la démolition ou du sinistre 1 exemplaire par dossier

\ D F6. En cas de sinistre, l'attestation de 'assureur, que les |nf:lemn1tés versées en réparation 1 exemplaire par dossier
des dommages ne comprennent pas le montant des taxes d'urbanisme
Si votre projet affecte le sous-sol et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue & l'article L. 524-8 du code du

patrimoine {19) :

) F7. Lattestation de paiement d'une redevance d'archéologie préventive au titre de la réalisation :
D d'un diagnostic suite une demande volontaire de fouilles, ou au titre de la loi du 1 aoiit 2003 1 exemplaire par dossier

(Informations complémentaires et justificatifs éventuels (notamment I'attestation bancaire au prét 4 taux zéro +, si la collectivité a «
délibéré l'exonération facultative correspondante) pouvant vous permettre de bénéficier d'impositions plus favorables)

Date
20/12/2017
Nom et Signature du déclarant

B.SPINNER gérant de la
. SARL CPV SUN34




= Notice d’information @;’2
s | POUr la déclaration des éléments

N° 51181#04

REPUBLIQUE FRANGAISE

w=mane | NE€CE@SSaires au calcul des impositions

DE LURBANISME

k

1 - Renselgnements concermam (e constructions ou les améhagements

1 1 - Quelle que soit la construction, la ligne doit étre remplie. S'il n’y a pas de surface créée, indiquez 0 ou |
néant. Par surface créée, on entend toute nouvelle surface construite.

1.2 - Destination des constructions et tableau des surfaces taxables |
Remplissez ce cadre seulement si les surfaces créées ou existantes correspondent aux définitions.

(1) Surface taxable de la construction : cette surface est utilisée pour calculer la taxe d'aménagement. Elle correspond au calcul
défini & l'article R. 331-7 du code de |'urbanisme. Vous pouvez constlter la fiche de calcul annexée.

Article R. 331-7 — La surface de plancher de la construction est égale & la somme des surfaces de plancher de chague niveau
cios et couvert, calculée a partir du nu intérieur des fagades apres déduction :

a} Des surfaces correspondant & I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fen&tres donnant sur I extérleur
b) Des vides et des trémies afférents aux escaliers et ascenseurs ;

¢) Des surfaces de plancher sous une hauteur de plafond inférieure ou égale 2 1,80m.

Chaque renvoi (1) indique que la surface est calculée en fonction de cette définition.
Les surfaces démolies ne sont pas déduites de la surface taxable totale créée.

N.B. : La superficie du bassin d'une piscine ne constitue pas une superficie de plancher, Cette superficie doit &tre déduite de la surface de la
construction et devra étre déclarée sur la ligne intitulée : «Superficie du bassin intérieur ou extérieur de la piscine»,

1.2.1 - Création de locaux destinés a I’habitation

Locaux a usage d’habitation principale et leurs annexes, locaux & usage d'habitation secondaire et leurs annexes
Sont considérées comme des locaux a usage d'habitation, les résidences démontables définies & l'article R. 111-51 du code |
de l'urbanisme (vourtes, ...).

(2) Sont considérées comme annexes : les celliers en rez-de-chaussée, les appentis, les remises, les bOchers, les ateliers familiaux, :
les abris de jardin, le local de la piscine, les espaces intérieurs réservés au stationnement des véhicules (2 bis).

{2 ¥y Les emplacements de stationnement clos et couverts comprennent les espaces intérieurs réservés au stationnement des
véhicules, c'est-a-dire I'emplacement du stationnement, la voie de circulation pour y accéder et les voies de mancauvre.

{Exemples : garages indépendants cu non, parkings en sotis-sol}

(3} Vous édifiez des locaux & usage d'habitation principale et leurs annexes et ne bénéficiez pas d'un financement aidé de I'Etat,
mentionnez le nombre de logements réalisés et la surface créée. II

{4) Vous édifiez des logements trés sociaux a usage d'habitation principale et leurs annexes 4 I'aide d’un prét locatif aidé d'inté-
gration (PLAI) ou vous réalisez des LLTS (fogements locatifs trés sociaux)} dans les DOM, mentionnez le nombre de logements
réalisés et la surface créée.

(5) Vous édifiez des locaux & usage d’habitation principale et leurs annexes a l'aide d’un prét & taux zéro plus (PTZ+), mentionnez
le nombre de logements réalisés et la surface créée.

(6) Vous édifiez des logements locatifs sociaux 4 usage d'habitation principale et leurs annexes aidés par I'Ftat, notamment & laide d'un
prétlocatif 4 usage social (PLUS), d'un prétlocatif social (PLS), ou des logements en location-accession ausage d'habitation principale
etleursannexes a laide d'und'un prétsocial location - accession {(PSLA), mentionnezle nombre de logementsréalisés etlasurface créée.
Si vous réalisez dans les DOM des logements locatifs sociaux (LLS) ou des logements évolutifs sociaux (LES), mentionnez le
nombre de logements réalisés et la surface créée.

Sont assimilés a ces logements :

- les logements de « l'association fonciére logements » en quartier ANRU,

- les logements financés avec une aide de 'ANRU,

- les [ogements en accession & la propriété des personnes physiques situés dans les quartiers ANRU ou & moins de 300 métres.

Locaux & usage d'hébergement
&) g s'agit essentiellement des hébergements aidés suivants : centres d’hébergement et de réinsertion sociale et hébergements |
‘urgence.

Mentionnez les surfaces qui bénéficient de Paide accordée pour la construction.

1.2.2 - Extension de locaux existants destinés a I'habitation

(8) Si vous réalisez une extension de votre habitation principale, un bétiment annexe & cette habitation ou un garage clos et
couvert, indiquez les surfaces créées par le projet dans le tableau 1.2.1 et précisez s'il y a lieu, le prét dont vous bénéficiez
Four réaliser cette opération. L ) )

ndiquez la surface actuelle de votre habitation & la ligne « Quelle est la surface existante conservée ?
N'est pas considérée comme une extension, la transformation d'un garage ou d'un comble en pigce habitable.

Si Pextension concerne des logements destinés & I'habitat principal dans un batiment collectif, précisez le nombre total de
logerents de ce collectif.

1.2 3 - Création ou extension de locaux non destinés a I'habitation

(9) Précisez le nombre de commerces de détail dont la surface de vente est inférieure & 400 m2. Indiquez ensuite la somme totale 'I
des surfaces, y compris celles annexées aux surfaces de vente (réserves,...). |
(10) Sont considérés comme « entrepdts et hangars faisant I'objet d’une exploitation commerciale et non ouverts au public », les
locaux servant au stockage de biens ou de marchandises ou constituant des réserves pour les surfaces commerciales.
(11) Exploitations agricoles : indiquez les surfaces correspondant aux locaux décrits. Ne sont pas inclus dans ces surfaces
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celles des locaux d'habitation, ni les surfaces commerciales ouvertes au public.
Centres équestres : indiquez les surfaces correspondant aux locaux destinés & abriter les animaux, le matériel, la nourriture et
destinés a 'activité d'entrainement. Ne sont pas incluses dans ces surfaces, celles des locaux tels que l'accueil, le club House,..

{12) Préciser les surfaces des parcs de stationnement en souterrain, en surface et couvetts ou en silo qui font 'objet d'une exploi-
tation commerciale. Ne sont pas concernés par cette rubrigue, les parcs de stationnements [iés & une construction.

1.3 - Autres éléments créés soumis a la taxe d’aménagement

(13) Nombre de places de stationnement non couvertes ou non closes : il s'agit des places de stationnement a I'air libre ou sous
un auvent, un car-port ou un préau par exemple.

2 Versement pout sous densité (VSD)

(14) Le versement pour sous densité est une taxe qui est due sI votre projet n'atteint pas la densité « fiscale » définie par la
commune dans le secteur o{l est situé votre projet.
{15) Détermination du respect du seuil minimal de densité fixé par la commune :
Seuil minimal de densité X Superficie de l'unité fonciére.
(16} La superficie de l'unité fonciére constructible est la superficie de votre unité fonciére apte a la construction.
Exemple :
= superficie de 'unité fonciére située en zone constructible ;
+ superficie du terrain constructible aprés soustraction des superficies inconstructibles pour des raisens physigues ;
« superficie du terrain constructible aprés soustraction des superficies affectées par des servitudes ou prescriptions rendant
inconstructibles une partie de I'unité fonciére.
(17) Cette surface de plancher résulte du calcul suivant :
Surface existante avant travaux — Surface démolie.
Ces deux surfaces sont issues du cadre « Destination des constructions et tableau des surfaces » gue vous avez rempli dans
le formulaire de demande de permis ou de déclaration préalable.
(18) La procédure de rescrit fiscal permet au contribuable, avant le dépdt d'une demande d'autorisation, de demander a |
Iadministration de prendre formellement position sur sa situation de fait au regard d'un texte fiscal. Les cas de rescrit fiscal
sont énumérés a larticle L. 331-40 du code de Furbanisme..

3. Documents pouvant vous permettre de hénéficier 'lmpositions plus favorables |

| (19) Larticle L. 524-6 du code du patrimgine, relatif 4 la redevance d'archéologie préventive, précise notamment que :

| = la somme payée lors d'un diagnostic préalable réalisé sur votre demande est déduite du montant de la redevance & payer
» une nouvelle redevance n'est pas due, si une redevance a été payée au fitre du terrain d'assiette (lei du 1°r aoOt 2003).



E Notice d’information pour les demandes 1/2
- de permis de construire, permis d’aménager, @D

Liberté » Egalité » Fraternité N® 51190#05

e | permis de démolir et déclaration préalable

MINISTERE CHARGE
DE L'URBANISME

Articles L.421-1 et suivants ; R.421-1 et suivants du code de 'urbanisme

1. Quel formulaire devez-vous utiliser pour &tre autorisé & réaliser votre projet ?

r
Il existe trois permis :
| - le permis de construire ;
| - le permis d’aménager ;
- le permis de démolir.
Selon la nature, 'importance et la localisation des travaux ou aménagements, votre projet pourra soit .
- étre précédé du dépdt d'une autorisation (permis de construire, permis d'aménager, permis de démolir) ;

- 8tre précédé du dépbt d'une déclaration préalable ;
- m'étre soumis & aucune formalité au titre du Code de I'urbanisme avec I'obligation cependant pour ces projets de respecter les |

régles d'urbanisme. |
|

La nature de votre projet déterminera le formulaire a remplir : les renseignements & fournir et les piéces A joindre & votre demande

sont différents en fonction des caractéristiques de votre projet.
Le permis d'aménager et le permis de construire font I'chjet d'un formulaire commun. Les renseignements & fournir et les piéces & |

joindre & la demande sont différents en fonction de la nature du projet.
Si votre projet comprend & la fois des aménagements, des constructions et des démglitions, vous pouvez choisir de demander un

selul permis et utiliser un seul formulaire.
| Une notice explicative détaillée est disponible sur e site officiel de Padministration frangaise (http:/fwww.service-public.fr).

| = Le formulaire de demande de permis d’aménager et de construire peut &tre utilisé pour tous types de travaux ou d'aména-

gements.
| Si votre projet nécessite en plus d'effectuer des démolitions soumises & permis de démolir et/fou des constructions, vous pouvez '
|

| en faire la demande avec ce formulaire.
Attention : les piéces a joindre seront différentes en fonction de la nature du projet. |

= Le formulaire de demande de permis de construire pour une maison individuelle doit &ire utilisé pour les projets de construc-
tion d'une seule maison individuelle d*habitation et de ses annexes (garages,...) ou pour tous travaux sur une maison individuelle |

existante.
Si votre projet nécessite en plus d'effectuer des démolitions soumises & permis de démolir, vous pouvez en faire la demande avec |

ce formulaire.
= Le formulaire de permis de démolir doit &tre utilisé pour les projets de démolition totale ou partielle d'une construction protégée

ou située dans un secteur protége.
Lorsque ces démolitions dépendent d'un projet de construction ou d'aménagement, le formulaire de demande de permis d'amé-

nager et de construire ainsi que celui de la déclaration préalable permettent également de demander l'autorisation de démailir.
= Le formulaire de déclaration préalable doit &tre utilisé pour déclarer des aménagements, des constructions ou des travaux non

SOumis & permis.
Lorsque voire projet concerne une maison individuelle existante, vous devez utiliser le formulaire de déclaration préalable a la

réalisation de constructions et travaux non soumis & permis de construire portant sur une maison individuelle et/ou ses annexes.

Lorsque votre projet concerne la création d’un lotissement non soumis & permis d’aménager ou une division fonciére soumise &
contrble par la commune, vous devez utiliser le formulaire de déclaration préalable pour les lotissements et autres divisions fon-

| ciéres non soumis & permis d’aménager.
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2 Inhrmalluns u!ﬁes

fra Qm peut déposer une demande ?
Vous pouvez déposer une demande si vous déclarez que vous &tes dans l'une des quatre situations suivantes :
. -vous &tes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;
i - vous avez 'autorisation du ou des propriétaires ;
- vous étes co-indivisaire du terrain en indivision ou son mandataire ;
- vous avez qualité pour bénéficier de I'expropriation du terrain pour cause d'utilité publique.

* Recours & l'architecte :
En principe vous devez faire appel & un architecte pour &tablir votre projet de canstruction et pour présenter votre demande de

permis de construire. Cependant, vous n'étes pas obligé de recourir & un architecte {ou un agréé en architecture) si vous étes un
particulier ou une exploitation agricole et que vous déclarez vouloir édifier ou modifier pour vous-méme :
- une construction & usage autre qu'agricole dont la surface de plancher n'excéde pas 150 m?;
- une extension de construction & usage autre qu'agricole dont la surface de plancher cumulée a la surface de plancher exis-
tante, n'excede pas 150 m?;
- une construction & usage agricole dont ni la surface de plancher, ni I'emprise au sol ne dépasse pas 800 m?;
- des serres de production dont le pied-droit a une hauteur inférieure & 4 métres et dont la surface de plancher et I'emprise au
sol n'excédent pas 2000 m2.
Un demandeur d'un permis d'aménager portant sur un lotissement doit faire appel aux compétences nécessaires en matiére
d'architecture, d'urbanisme et de paysage pour &tablir le projet architectural, paysager et environnemental {PAPE).
Au-dessus d'un seuil de surface de terrain & aménager de 2500m2, un architecte, au sens de l'article 9 de la loi n° 77-2 du 3 jan-
vier 1977 sur larchitecture devra obligatoirement participer a I'élaboration du PAPE.

3. Modalités pratiques

sComment constituer le dossier de demande ?
Paur que votre dossier soit complet, le formulaire doit &tre soigneusement rempli. Le dossier doit comporter les piéces figurant
dans le bordereau de remise. Le numére de chaque pigce figurant dans le bordereau de remise doit &tre reporté sur la piéce
correspondante.

Si vous oubliez des pigces ou si les informations nécessaires & 'examen de votre demande ne sont pas présentes, l'instruction
de votre dessier ne pourra pas débuter.

Une notice explicative détaillée est disponible sur le site officiel de l'administration frangaise (http:/fiwww.service-public.fr). Elle
vous aidera & constituer votre dossier et & déterminer le contenu de chaque piéce & joindre.

Attention : votre dossier sera examiné sur la foi des déclarations et des documents que vous fournissez. En cas de fausse décla-
ration, vous vous exposez 4 une annulation de la décision et & des sanctions pénales.

= Combien d’exemplaires faut-il fournir ?

Pour les demandes de permis, vous devez fournir quatre exemplaires de la demande et du dossier qui I'accompagne.

Pour |la déclaration préalable, vous devez fournir deux exemplaires de la demande et du dossier qui l'accompagne.

Attention ; des exemplaires supplémentaires sont parfois nécessaires si vos travaux ou aménagements sont situés dans un sec-
teur protégé (monument historique, site, réserve naturelle, parc national), font I'objet d'une demande de dérogation au code de la
construction et de 'habitation, ou sont soumis & une autorisation d'exploitation commerciale.

Attention : certaines piéces sont demandées en nombre plus important parce qu'elles seront envoyées & d'autres services pour

consultation et avis.

= Ol déposer la demande ou la déclaration 7
La demande ou la déclaration doit &tre adressée par pli recommandé avec demande d'avis de réception ou déposée a la mairie

de la commune ol se situe le terrain. Le récépissé qui vaus sera remis vous précisera les délais d'instruction.

=« Quand sera donnée la réponse ?

Le délai d'instruction est de :

- 3 mois pour les demandes de permis de construire ou d’aménager ;

- 2 mols pour les demandes de permis de construire une maison individuelle et pour les demandes de permis de démolir ;

- 1 mois pour les déclarations préalables.

Attention : dans certains cas (monument historique, parc naticnal, établissement recevant du public....), le délai d'instruction est
majoré, vous en serez alors informé dans le mois qui suit le dépét de votre demande en mairie.

4 iﬁtmmaunns uomylémanmires

Si vous avez un doute sur la situation de votre terrain ou sur le régime (permis ou déclaration) auquel doit &tre soumis votre projet,
vous pouvez demander conseil & [a mairie du lieu du dépdt de la demande.

Vous pouvez obtenir des renseignements et remplif les formulaires en ligne sur le site officiel de I'administration frangaise (hitpsll
mﬂl ! iEE'nuh"QI" '-

Rappel : vous devez adresser une déclaration de projet de travaux (DT) et une déclaration d'intention de commencement de travaux
(DICT) & chacun des exploitants des réseaux aériens et enterrés (8lectricité, gaz, téléphone et internet, eau, assainissement, ...}

susceptibles d'étre endommagés lors des travaux prévus (www,reseaux-et-canalisations.dcuv.fr)
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1. Notice descriptive du terrain

1.1 Localisation

Localisation
Projet de parc photovoltaique de I'aéroport de Saint Yan (71)

E Projet 1

Projet 2
[ ParcelleAD 42
[: Communes
[_iI Département

0 1 2

s Km
w( Je
Luxel SAS, Février 2018

s Frojection RGF Lambert 93

Le site du projet d'implantation des parcs photovoltaiques au sol Saint-Yan 1 et Saint-Yan 2 est localisé
sur la commune de Saint-Yan et Varenne-Saint-Germain, dans le département de la Sabne-et-Loire
(71). Le projet se situe dans I'enceinte cléturée de I'aéroport de Saint-Yan, au sud de Varenne-Saint-
Germain et au nord-ouest de Saint-Yan.

Le paysage du secteur correspond a un paysage de plaine majoritairement rural composé
principalement d’espaces agricoles (céréales, prairies temporaires et permanentes). La topographie
plane et la présence de haies arbustives et buissonnantes en bordure de parcelles limitent les visibilités.

La présence humaine est plus marquée au niveau de I'aire d’étude qui présente un paysage anthropisé :
les infrastructures de I'aéroport (pistes d’aterrissage et des décollage, batiments) sont présentes a
proximité du site et bien visibles.

1.2 Périmétre de l'aire d’étude

La zone d’implantation des parcs photovoltaiqgues Saint-Yan 1 et Saint-Yan représente une
superficie totale de 29,9 hectares (20,6 ha pour Saint-Yan 1 et 9,3 ha pour Saint-Yan 2). Elle
correspond a la parcelle AD42, qui appartient a la commune de Saint-Yan et a une partie de la parcelle
D328 appartenant a la commune de Varenne-Saint-Germain.

Le site, situé dans I'enceinte cléturé de I'aéroport de Saint-Yan, est bordé au nord pas une voie
communale, a I'ouest et au sud par les infrastructures aéroportuaires et a I'est par des prairies.
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Il correspond a une surface non exploitée par I'activité aéroportuaire. Il est exploité en culture (rotation
de blé et colza notamment) depuis 2005 via une Autorisation Temporaire d'Occupation délivré par le
syndicat mixte propriétaire de I'aéroport (SYAB).

Délimitation
Projet de parc photovoltaique de Saint Yan (71)

Al

Vaeane SantGeman

Paray de Moni

Moniesus(Eile  VWISI0IES

Projet 1
Projet 2

[ communes
[ vimtes aepatementaies
N
5 (] 200 400
N —— e — 1)
3 w E
8] Luxel SAS, septembre 2017
Projection RGF93 Lambert 93 s

Les communes de Saint-Yan et Varenne-Sain-Germain ne sont actuellement pas couvertes par un PLU
ou par un POS. Le PLU de Varenne-Saint-Germain est en cours d’élaboration.

A défaut de document d’urbanisme opposable aux tiers, c’est le réglement national d’'urbanisme qui
s’applique en matiére d’application du droit des sols. Conformément aux articles L111-3 et L111-4 du
code de l'urbanisme, en I'absence de plan local d'urbanisme, de tout document d'urbanisme en tenant
lieu ou de carte communale, les constructions ne peuvent étre autorisées que dans les parties
urbanisées de la commune.

Peuvent toutefois étre autorisés en dehors des parties urbanisées de la commune :

-]

- 2° Les constructions et installations nécessaires a l'exploitation agricole, a des équipements
collectifs des lors qu'elles ne sont pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole,
pastorale ou forestiére sur le terrain sur lequel elles sont implantées, a la réalisation d'aires
d'accueil ou de terrains de passage des gens du voyage, a la mise en valeur des ressources
naturelles et a la réalisation d'opérations d'intérét national ;

- L]

Une centrale photovoltaique pouvant étre assimilée a un équipement d'intérét collectif ou d'intérét
général lorsque I'électricité produite est revendue — ce qui est le cas —, leur implantation est, a ce titre,
autorisée, dés lors que I'énergie produite n'est pas destinée a une autoconsommation.
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1.3 Situation paysagére de l'aire d’étude

L’aire d’étude est positionnée en limite des communes de Saint-Yan et Varenne-Saint-Germain. Elle est
située dans I'enceinte cléturée de I'aéroport de Saint-Yan, sur une surface non exploitée par I'activité
aéroportuaire. L’'aire d’étude s’insére donc dans un paysage marqué par des éléments d’origine
anthropique puisqu’elle se trouve a proximité des principales infrastructures aéroportuaires (pistes
d’atterrissage et de décollage, voies dite «taxiway » servant au déplacements internes du
personnel et des secours et batiments).

L’aire d’étude se situe également a proximité immédiate d’'une antenne électrique utilisée par
I'activité aéroportuaire ainsi que d’un local utilisé par le club de parachutisme de I'aéroport. Deux
pistes dédiées a une activité de parachutisme sont également présentes, dont 'une au droit de l'aire
d’étude. A lI'extérieur de I'enceinte aéroportuaire, I'aire d’étude est entourée de prairies et d’espaces
agricoles.

Les habitations les plus proches se situent a environ 130 m au sud-est (le long de la route de
I'aérodrome) et a plus de 200 m au nord-est (lieu-dit « La Plaine »). Une entreprise de recyclage de bois
est également située a proximité immédiate. Elle dispose d’un terrain sur lequel est disposé un local de
taille réduite en préfabriqué ainsi que plusieurs tas de déchets bois a ciel ouvert.

L’aire d’étude se situe a environ 1 km du centre-bourg de Saint-Yan et a plus de 700 m du quartier
résidentiel des Sablons a 'est.

S Borne itmérai}_g -

<

Centre-bourg’
deSaint-Yan'*

L'aire d'étude dans son environnement (vue aérienne Google earth)

La topographie plane et la présence de nombreux masquages visuels naturels (haies) limitent les
visibilités vers l'aire d’étude.

Le site est partiellement visible depuis une habitation du lieu-dit « La Plaine » et depuis trois habitations
situées le long de la route de I'aérodrome.

Depuis les axes routiers, I'aire d’étude est visible depuis la voie communale qui longe la bordure nord.
Celle-ci est peu fréquentée (riverains du lieu-dit « La Plaine » et véhicules de la société de recyclage
de bois).
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Caractéristiques paysageres proches de I'aire d’étude

Une visibilité lointaine est également possible depuis la RD982 (route de Digoin). Celle-ci est limitée par
la distance et la présence de nombreux masquages visuels naturels.

Des légeres visibilités lointaines sont possibles depuis une habitation isolée a 1,2 km a 'ouest. L’enjeu
paysager est toutefois faible au vu de I'éloignement et de la visibilité réduite vers l'aire d’étude.

Synthése des enjeux paysagers
Projet de parc photovoltaique de Saint-Yan (71)

D Aire d’étude
- Ecrans visuels

Enjeux depuis les habitations
Y Enjeu faible

jﬁ{ Enjeu modéré

* Enjeu fort

Enjeux depuis les axes routiers

s Faible
Modéré

w— Fort

Luxel SAS,
Projection NTF Lambert I étendu
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1.4 Description du terrain

Les parcelles sur lesquelles se situe le projet correspondent a une surface non exploitée par I'activité
aéroportuaire. Des années 1950 a 2005, les parcelles de laire d’étude étaient principalement
maintenues en herbe et/ou servait au paturage ovin. C’est a partir de 2005 que I'exploitation de surfaces
non utilisées par I'activité aéroportuaire a été concédée a un exploitant agricole via une AOT
renouvelable chaque année par le SYAB (syndicat mixte propriétaire de I'aéroport). Cette autorisation
concerne actuellement une surface d’environ 150 ha (dont 'aire d’étude) :

- Environ 120 ha sont exploités en culture ou mis en jachere.
- Environ 30 ha sont exploités en tant que prairie de fauche en raison des contraintes liées au
Plan des Servitudes Aéronautiques de I'aéroport.

Les parcelles de 'aire d’étude sont actuellement exploitées en culture (rotation culturale de blé et colza
notamment) et inscrites au Registre Parcellaire Graphique (RPG). Elles représentent moins de 20 % de
la surface totale exploitée au sein de I'aéroport. Cette exploitation reléve d’'une autorisation temporaire
d’occupation délivrée par le SYAB.

L'aire d'étude du projet est divisée en deux parties séparées par une piste d’atterrissage végétalisee
pour les entrainements de parachutisme. Au centre de cette piste se trouve une « cible » (prise de vue
3) également utilisée pour les entrainements. La piste présente une végétation herbacée basse.

L’aire d’étude ne présente pas d’éléments paysagers remarquables. Aucune construction n’est présente
au droit de l'aire d’étude. La couverture végétale varie en fonction de la période de I'année et du
développement des cultures.

Le seul batiment présent a proximité immeédiate correspond au local utilisé par le club de parachutisme.
Egalement appelé batiment radar, il se présente sous la forme d’'un cube. |l ne posséde qu’un étage et
est de couleur claire.

Les piste d’atterrissage et de décollage, ainsi que les voies de taxiway a proximité de I'aire d’étude
présentent un revétement bitume.

Au sud-est, plusieurs habitations sont présentes a proximité de 'aire d’étude. D’une architecture simple
(construction rectangulaire a un étage, toit plat) et de couleur claire, elles sont situées le long de la route
de I'aérodrome. Les habitations les plus proches de l'aire d’étude sont entourées de haies arbustives
hautes et denses.

Parc Solaire — Saint-Yan et Varenne-Saint-Germain — Notice descriptive 7121



CPV SUN 34

Configuration du site
Projet de parc photovoltaique de Saint-Yan (71)

[] Aire détude
----- Piste de parachute

() Batimentradar

. Luxel SAS,
‘ P"m \~ Projection NTF Lambert Il étendu

(1) Vue sur I'aire d’étude depuis I’angle sud-ouest (2) Vue sur la piste dédiée aux entrainements de
parachutisme
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-

(3) Cible utilisée pour les entrainements de (4) Vue sur I'aire d’étude en direction du batiment
parachutisme radar

(5) Vue sur l'aire d’étude en direction du nord- (6) Vue sur I'aire d’étude en direction de I’est
ouest
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Aire d’étude

(7) Vue sur l’aire d’étude depuis les infrastructures aéroportuaires
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2. Présentation du projet

2.1 Justification du parti daménagement

Alissue de I'étude de I'état initial sur I'environnement dans le cadre de 'étude d’impact, 'aménagement
a été adapté de maniére a permettre une meilleure intégration du projet dans I'environnement. Le
tableau ci-dessous synthétise 'ensemble des mesures prises au stade de la conception du projet pour
éviter ou réduire les effets de 'aménagement sur I'environnement, tout en garantissant la faisabilité
technico-économique du projet.

Sensibilité treés forte au niveau du milieu
naturel des pelouses acidiphiles des

Milieu naturel hautes terrasses sablonneuses (au centre
et au nord-est)

Sensibilité modérée au niveau des cultures

Evitement du couloir central

Entretien de la végétation par paturage
extensif

Evitement des travaux lourds au nord-est

Visibilités partielles depuis quelques

Contexte habitations proches, la voie communale au Plantation de haies en bordure de site
paysager nord-est et visibilité lointaine depuis la
RD982

Prise en compte des servitudes (distance
et hauteur)

Evitement de I'antenne et du local paraclub
(batiment radar) avec préservation d’'un
acces

Préservation d’une piste de parachute avec

Servitudes liées a 'activité aéronautique

Présence d’'une antenne utilisée par
I'activité aéroportuaire et d’un batiment

Milieu humain  présences de pistes dédiées au

pa.rachut|sn?e ) . zone tampon de 50 m de part et d’autre
5,)23}3206 d'un usage agricole sur Iaire Maintien d’'une activité agricole par création

d’une zone dédiée au paturage ovin
permettant de soutenir un éleveur local

Routes communales menant au site au

Acces et nord et au sud-est Utilisation des acces existants depuis les
circulation dans ) | 3 | L . routes communales en privilégiant le moins
le site Sites longés par les voies internes a fréquenté

I'aéroport
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2.2 Le projet d’'implantation

Le plan de masse ci-aprés illustre I'implantation du parc photovoltaique défini sur la base du projet
d’aménagement. Les chiffres techniques du projet sont repris ci-dessous sous forme de tableau

synthétique.

Surface clbturée

Nombre de modules

Puissance unitaire des
modules

Puissance installée

Surface couverte par les
modules?

Surface cloturée

Nombre de modules

Puissance unitaire des
modules

Puissance installée

Surface couverte par les
modules

Environ 20,6 ha

Environ 60 148

280 W

Environ 17 MWc

Environ 9,73 ha

Environ 9,3 ha

Environ 28 468

280 W

Environ 8 MWc

Environ 4,6 ha

Nombre de locaux

Surface des locaux
techniques

Cl6éture

Zone de
déchargement

Linéaire de voirie

Nombre de locaux

Surface des locaux
techniques

Cloture

Zone de
déchargement

Linéaire de voirie

- 12 locaux de transformation
- 1 poste de livraison

123 m2

Environ 4 206 ml

Environ 324 m2

Environ 1 393 ml de voirie lourde
Environ 2 460 ml de voirie légére

- 6 locaux de transformation
- 1 poste de livraison

70 m?

Environ 1 674 mi

Environ 185 m2

Environ 663 ml de voirie lourde
Environ 887 ml de voirie légére

1 Surface du sol couverte par les panneaux correspondant a la projection de la surface modulaire sur le plan

horizontal
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Projet photovoltaique

Bat. Latitude Sud
@ 770 Av. Alfred Sauvy
34470 Perols

Plan de masse et
implantation

Référence

Commune  SAINT-YAN 1 et 2 (71)
Section

Parcelle(s)

Informations

surface cloturée 30 ha

——  Limite cadastrale
I  Voirie Lourde (5m)
== \Voirie légére (4m)
EEF Panneaux photovoltaiques
. Locaux techniques
B Poste de livraison

Cloture
Haie
Echelle | 1:4500
Format d'impression A3
Unité des mesures ~ Métres
0 90 225

—_—

: - T

[~ " Date Nom
Editeur 16/11/2017 NCH

Controle

Version

Notes :
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Les rangées de modules photovoltaiques

Les modules sont a base de silicium cristallin. Les structures porteuses, en acier, sont orientées plein
sud et inclinées de 25° pour un rendement optimal. Elles sont fixées par des pieux battus dans le sol.
Les modules seront disposés horizontalement sur quatre lignes en mode paysage. Les hauteurs des
tables sera limitée a environ 2,7 m et les rangées de modules sont espacées d’environ 2 métres.

Vue de profil

20

4.1 . ;!

27 ¢ 1,05 25°

0.8

2,0 Pieux battus

Figure 1 : Vue de profil des rangées de panneaux photovoltaiques pour le projet photovoltaique - Source : LUXEL

Les locaux techniques

Les parcs photovoltaiques sont équipés de 18 postes de transformation (12 pour Saint-Yan 1 et 6 pour
Saint-Yan 2) qui permettent le passage en courant alternatif et I'élévation de la tension. lls sont disposés
sur le site de maniere a minimiser les longueurs de cables et donc limiter les pertes électriques, et
faciliter la maintenance. Les postes de transformation sont répartis de maniére homogene sur
'ensemble du site.

Un seul poste de livraison sera installé a I'entrée de chaque parc (au sud pour Saint-Yan 1, au nord
pour Saint-Yan 2), en limite de cl6ture afin de permettre a Enedis d’y accéder depuis I'extérieur.

En tout, la surface de plancher occupée par les locaux techniques est de 123 m2 pour Saint-Yan 1 et
70 m2 pour Saint-Yan 2.
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Clbture et sécurité du site

L’ensemble du site est sécurisé par des clotures et une caméra de
surveillance, garantissant la sécurité des personnes, des équipements
et la continuité du flux de production électrique.

La cléture sera d’'une hauteur de 2 métres, en acier galvanisé avec des
mailles plastifiées. Elle sera vert foncé (RAL 6011 ou équivalent). Les
piquets de fixation de la cloéture seront ancrés dans le sol par des
soubassements bétonnés.

25

«  Vue en coupe

Vue de face: panneau de cloture fils acier soudés
avec poteaux scellés dans plots bétons

Matériau: acier galvanisé thermolaqués

Maillage 50 mm

Couleur : RAL 6011 (vert Réséda)

Plots béton: 500x300x300 mm

05

0.3

Raccordement électrique

Des cables enterrés relieront les postes de transformation jusqu’au poste de livraison a I'entrée du site.
Celui-ci sera raccordé au poste-source de Digoin (& environ 9 km au nord) par le biais d’'un réseau
moyenne tension enterré.

2.3 Les étapes de la vie du parc solaire

La construction

L’ensemble des phases de préparation du site, de montage des structures et de raccordement sera
réalisé en une tranche de 4 mois ou deux tranches de 4 mois.

Entretien en phase exploitation

En phase d’exploitation, I'entretien de I'installation consistera essentiellement a entretenir la végétation
et a vérifier périodiquement les équipements électriques (quelques passages par an). La télégestion du
parc sera assurée par LUXEL depuis le centre d’exploitation de Pérols (Hérault).

Le démantelement

Un état des lieux sous contréle d'huissier sera réalisé avant la construction du parc photovoltaique, ainsi
qu'apres le démantelement. Cela permet d'entériner sans contestation possible, la restitution du site
dans son état initial, comme mentionné au contrat de bail. A la fin de la durée de vie de la centrale (30
ans en moyenne), I'ensemble des composants du parc sera démonté. lls font I'objet d'un premier tri
sélectif sur site (mise en place de bennes) selon les matériaux de composition, et sont acheminés vers
les centres de récupération ou retraitement les plus proches. Dans chaque cas, les traitements seront
a minima effectués en conformité avec les réglementations en vigueur au jour du démantelement.
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2.4 L’acces au site et configuration de la voirie interne

L’accés au site peut se faire depuis la RN 79 puis la RD982 :

- Soit par la voie communale au nord-est ;
- Soit par la route de I'aéroport au sud-est.

La voie communale au nord sera cependant privilégiée dans la mesure ou elle ne dessert qu’'une *
habitation (ce qui n’est pas le cas de la route de 'aérodrome qui dessert une zone résidentielle). Les
acces existants sont compatibles avec le passage des camions et ne nécessitent pas de travaux
particuliers.

A lintérieur des sites, une plateforme de déchargement sera matérialisée a I'entrée de chaque site. Une
voirie principale desservira les postes de transformation au centre du parc. La mise en place de cette
voirie et des plateformes de déchargement nécessite un décaissement du sol sur une profondeur de 30
a 50 cm (en fonction de la nature du sol et du besoin ou non de drainage). Sont déposés :

e Un géotextile en fond de fouille
e Des graves plus fines en revétement de surface sur prés de 10 cm et tassée afin de mettre en
place une bande roulante.

Une bande de 4 meétres de large est laissée libre entre la cléture et les tables, afin notamment de
permettre aux services d’incendie et de secours (SDIS) de pouvoir intervenir sur I'ensemble du parc en
cas de départ incendie. Cette bande ne fait I'objet d’aucun traitement particulier, elle est simplement
défrichée et matérialisée sur le sol existant.

Acceés au site
Projet de parc photovoltaique de Saint Yan (71)
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Voie communale desservant le lieu-dit « La Plaine »
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2.5 Aménagements et mesures paysageres

Enjeux paysagers

Quelques zones d’habitations proches ont une visibilité sur le projet. C'est notamment le cas d’'une
habitation du lieu-dit « La Plaine » et de trois habitations situées le long de la route de I'aérodrome.

Concernant les axes routiers, les usagers de la voie communale bordant le site au nord-est ont une vue
dégagée sur le projet mais uniquement aux environs immédiats du site. Les enjeux paysagers sont
qualifiés de faibles étant donné la faible fréquentation de cet axe (principalement les véhicules de
I'entreprise de recyclage de bois et, dans une moindre mesure, les riverains du lieu-dit « La Plaine »).

Un faible impact paysager est possible depuis I'habitation isolée a 1,2 km a I'ouest depuis lesquels le
parc solaire sera partiellement visible et apparaitra comme un « motif en gris » en raison de la
topographie plane et des haies arbustives marquant la ligne d’horizon.

L’'impact paysager est nul depuis les monuments historiques et les installations touristiques de la
commune.

Suppression des éléments existants

L’aire d’étude ne posséde aucun élément paysager remarquable qui sera supprimé.

Les mesures d’intégration paysagere mises en place pour le projet

- Mise en place d’une haie buissonnante formée d’une palette d’espéces végétales locales en
bordure sud-est du site
Une haie sera créée sur les bordures extérieures du site avec des espéces buissonnantes locales
sur environ 2 800 metres linéaires. Ces haies seront entretenues a 2 metres de hauteur maximum,
de maniéere a limiter les effets d'ombrage sur les panneaux. Le choix des especes sera réalisé en
concertation avec des entreprises locales d’entretien des espaces verts. Les espéces a feuillage
persistant seront favorisées dans la mesure ou elles permettront une insertion paysagére optimale
toute 'année. Ces espéces pourront étre choisies d’apres la fiche du CAUE 71 « Des végétaux pour
votre haie ».

- Intégration paysagere des locaux techniques
Les locaux techniques (poste de livraison et postes de transformation) seront peints en couleur vert
foncé (couleur vert RAL 6011 ou équivalent) de maniére a s’intégrer dans le paysage environnant.
Par ailleurs, les locaux de transformation, placés au centre du parc, ne seront pas ou tres peu
perceptibles depuis I'extérieur.

Exemple de poste de livraison et poste de transformation sur un parc solaire (Luxel)
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«  Synthese des mesures d’intégration paysageére

La carte suivante synthétise les éléments d’insertion paysagére du projet.

Intégration paysagere 1 {f} I

Projet de parc photovoltaique de Saint-Yan (71)

D Aire d'étude

Masques visuels créés

: - -} Création d’une haie

0 340 680

W LuxelSAS, _ _.
il Projection NTF Lambert Il étendu
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2.6 Gestion des espaces libres et des plantations

Dans le projet photovoltaique, les espaces libres correspondent essentiellement a la superficie non
couverte par les composants de la centrale. Ces espaces représentent pres de la moitié du site cloturé.

Pendant la phase travaux, certaines zones de laire d’étude seront perturbées, a cause de
'emplacement des tranchées et les passages répétés des engins. Ces zones seront naturellement
végétalisées par la colonisation spontanée en liaison avec les zones en herbe du site. Afin de limiter la
prolifération des espéces invasives et d’accélérer le processus de recolonisation végétale, un semis
avec des especes prairiales pourra étre envisagé sur les zones perturbées.

Une hauteur minimale des modules au-dessus du sol de 0,8 metre sera respectée. Ainsi, la végétation
située sous les panneaux, au niveau des zones d’'ombre, recevra une lumiére diffuse et pourra donc se
développer de maniere homogene.

Entretien de la végétation par paturage

Il est envisagé de mettre les surfaces de Saint-Yan 1 et Saint-
Yan a disposition d’un éleveur local d’ovins pour le paturage.
Cette complémentarité avec une activité agricole permettra de
faire entretenir le site par paturage ovin. Le retour d’expérience
de la société Luxel, qui a mis en place plusieurs partenariats avec
des centrales solaires en exploitation, confirme que cette mesure
est bénéfique pour I'environnement.

Seules les personnes habilitées (responsable maintenance, et
dans le cas présent I'éleveur) auront acces au site. lls
bénéficieront, au préalable, d’'une formation spécifique sur les
précautions a prendre. Les expériences sur des sites
photovoltaiques de LUXEL notamment, précisent par ailleurs que
les moutons ne courent aucun risque, dans la mesure ou les
panneaux sont inaccessibles et les cables protégés.

Les moutons paturent sur la prairie par zones délimitées par une
cléture d’élevage mobile qui est déplacée en fonction de I'herbe
a disposition sur la surface du terrain.

En dehors de période de présence des moutons, le site sera entretenu par tonte mécanique. Dans tous -7

les cas, les travaux d’espaces verts resteront nécessaires dans les zones difficilement accessibles aux
moutons, ou pour la gestion des pousses d'espéces arbustives non consommeées par le troupeau.

Entretien des haies et des arbres

En ce qui concerne les haies, un entretien régulier est prévu au niveau des nouvelles plantations
pendant les 3 premiéres années, afin de s’assurer du bon développement des plants. Ensuite, une taille
d’entretien est nécessaire (une fois par an environ) pour éviter que la base de la haie se dégarnisse et
maintenir une largeur de 2 & 3 metres.
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Projet photovoltaique
SARL CPV SUN 34
Surélévation toiture —— 6,2 Surélévation toiture—— 28 Bét. Latitude Sud
h 0.4 h 04 770 Ave Alfred Sauvy
34470 Perols
‘ i PC5-1
Facades et toitures
couleur : vert Réséda (RAL 6011) Poste de livraison
Face arriere 23 23 Vue de Référence | Aéroport 1
Coté Est 35 35 droite Commune  SAINT YAN
Coté Sud Section AD
Parcelle(s) 42
/, \ r
\\\ \\/ \\
\\\ x [CIO[OIOIOICIO[0I0I0)] m\\/ 08 \ & \\/ 038
7 . 225 ) 1222 . 220
6.2 Terrain Naturel 28
- pas de fondations lalus de terre peér ique - pas de fondations Informations
elévation toi Surface plancher 17.3m?2
6,2 e 2,8
Surélévation foiture AN | 0,4 Surélévation toiture N | 0,4 Couleur bardage N\mm_.ﬂm.mﬂw
couleur : vert Réséda (RAL 6011)
Face avant 23 Vue de
Coté Ouest 35 35 gauche
Coté Nord
7 20
\ N SOIO0) W\X\/ 08 y
\xx | \X\\/ | _ \\
6,2 Terrain Naturel 28
pas de fondations Talus de terre périphérique pas de fondations
_———Bord magonné
Echelle 1:60
Format d'impression A3
Unité des mesures Métres
0 1.5 3
Toiture 28 oo =
~——  Date Nom
Editeur | 06/02/2018 | LLE
Controle
] Version
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Projet photovoltaique
Facade avant Facade gauche
SARL CPV SUN 34
o Bét. Latitude Sud
Pente 5 % 770 Ave Alfred Sauvy
3,4 2,6 34470 Perols
— | toit métallique \J‘\L PC5-2
Facades et toitures
Poste de transformation
Référence Aéroport 1
e — composite ciment verre Commune SAINT YAN
vert réséda RAL6011 Section AD
3,0
3.0 Parcelle(s) 42
\ \ /
a\\ A //
\ hY
M N / \ EEEIS 77
2N 7 700
A ) A /| |
3,26 2,48
_ Informations
Terrain Naturel
——— Passage de cables
Couleur bardage RAL 6011
pas de fondations pas de fondations
[El Porte, toit, ventilations
1> Fosse en béton armé
2 > Parois en composite ciment verre, mises a la teinte RAL 6(
TIPI + avec un revétement plastique épais
[ 6 | départs 3 > Portes, toit et ventilations métalliques peints
MAEC 4 > Trottoir amovible en aluminium
H raois 5> Coffret(s) d'éclairage public de type HN-62-S-20
g 6 > TIPI 4-500 + départs selon spécification HN-63-S-61
= Trottoir
B Coffrets EP Il fosse
Facade arriere Facade droite
Toit démontable ———
toit métallique
22 composite ciment verre Echelle - - 1230
vert réséda RAL6011 Format d'impression A3
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0 1 2
\\ ) 0 20 40 mm
0.8 ~—— Date Nom
« Editeur |08/12/2017 | NCH
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3,26 Version
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Projet photovoltaique

. SARL CPV SUN 35
<Cm Qm Uﬁo._"__ Bét. Latitude Sud

770 Ave Alfred Sauvy
. 34470 Perols

PC5-3A
Facades et toitures

Structure support et modules
photovoltaique

Référence Aéroport

Commune SAINT YAN

08 B E /1 : E g Section AD
' = = ~ Parcelle(s)  *2
{
2,0 Pieux battus \\
o
Vue avant
18,6 Informations
1,7
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N |

| I —

O |
O |
L |

(o
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17 7
|
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Projet photovoltaique
Vue de U_‘.O._"__ SARL CPV SUN 35
Bét. Latitude Sud A
2,0 770 Ave Alfred Sauvy
\ 34470 Perols
PC5-3B
Facades et toitures ||
Structure support et modules
A photovoltaique pour ovins
Référence Aéroport
Aﬂ y Commune SAINT YAN
0,8 g g 1y h E & Section AD
- q \ Parcelle(s) @ #? B
Réservoir d'eau Acceés des ovins a I'abris 20
o
Pieux battus ‘\ QW///M/
AR £ “ Ui\ |
Vue avant
18,6 Informations
1,7
-
C
2,7
T [ ]
,8 B
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Pieux battus ‘\ D
1 !
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18,6 _ —
1,7
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4||
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Date Nom
‘ Editeur | 16/11/2017 | NCH
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SARL CPV SUN 34
770 Avenue Alfred Sauvy
Bat. Latitude Sud

atelier d'architecture andré pradié
34 470 PEROLS Résidence Le Courrier du Printemps - rue E. & J. Massal - 34140 MEZE
Tel: 04.67.43.79.58 - Mobile: 06.13.57.58.23 - Fax: 09.58.16.34.38
Tel: 04 67 64 99 60 email: contact@pradie.fr
Fax:04 67 7324 30

ordre des Architectes: n° national AG 2189
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SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Localisation
Projet de parc photovoltaique de I'aéroport de Saint Yan (71)

1 F3 'n‘vCapm{ 5
Pamp. Ny
b e e
Je3 G Veninads .
2
3
Projet 1
g Projet 2
:;g
4 3
i» [ Parcelle AD 42
3
5
l:] Communes
L4 D Département
1 2
> IKm
Luxel SAS, Février 2018
Projection RGF Lambert 93

A B C D E

PC 6 — SAINT YAN_Insertion du projet de construction dans son environnement 2/4



SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Vue PC7 n°1, photomontage vue de proche depuis le sud-est du site

PC 6 — SAINT YAN_Insertion du projet de construction dans son environnement 3/4



SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Vue PC8, photomontage vue de la D982 au niveau du cimetiere (quasi invisible)

PC 6 — SAINT YAN_Insertion du projet de construction dans son environnement 4/4



SARL CPV SUN 34
770 Avenue Alfred Sauvy
Bat. Latitude Sud

34 470 PEROLS

Tel : 04 67 64 99 60
Fax :04 67 73 24 30

" atelier d'architecture andré pradié

Résidence Le Courrier du Printemps - rue E. & J. Massal - 34140 MEZE
Tel: 04.67.43.79.58 - Mobile: 06.13.57.58.23 - Fax: 09.58.16.34.38
email: contact@pradie.fr

ordre des Architectes: n® national AG 2189

PC 07 : Photographies permettant de
situer le projet dans son
environnement proche




SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Localisation
Projet de parc photovoltaique de I'aéroport de Saint Yan (71)
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Projection RGF Lambert 93

PC 7 — SAINT YAN — Photographies permettant de situer le projet dans son environnement proche 2/3



SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Vue n°l, état initial depuis le sud-est du site

PC 7 — SAINT YAN — Photographies permettant de situer le projet dans son environnement proche




SARL CPV SUN 34

770 Avenue Alfred Sauvy

Bat. Latitude Sud atelier d'architecture andré pradié

34 470 PEROLS Résidence Le Courrier du Printemps - rue E. & J. Massal - 34140 MEZE
Tel: 04.67.43.79.58 - Mobile: 06.13.57.58.23 - Fax: 09.58.16.34.38

Tel : 04 67 64 99 60

email: contact@pradie.fr
Fax:04 6773 24 30 ordre des Architectes: n° national AG 2189
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SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Localisation
Projet de parc photovoltaique de I'aéroport de Saint Yan (71)
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Projet 2
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Luxel SAS, Février 2018
Projection RGF Lambert 93

PC 8 — SAINT YAN — Photographies permettant de situer le projet dans son environnement lointain 2/3



SARL CPV SUN 34 Commune de SAINT YAN

Vue n°1, état initial depuis la D982 au niveau du cimetiéere

PC 8 — SAINT YAN — Photographies permettant de situer le projet dans son environnement lointain 3/3



